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GYONGYOSY ISTVAN ELETE ES MUNKAL
A KOLTO NEMZETSEGE.

(A nemességszerzé Gyongydsyek. Kolténk atyja. Csalddja, neveltetése, Istok
oroksége. Melyik Gyongydsy csalddbél szdrmazott a kolt ?)

Gyongyossi Istvan (igy irta magat a kolté hivatalos iratain)
a Gyongyosy—Horvath csaladbdl szarmazik. E csalddnak ez volt
a neve, mint azt a Rudolf kiralytol 1593-ik év aprilis 30-an
Pragaban kiallitott nemes levél és 1l-ik Ferdinandnak 1630-ik év
méajus 8-an Pozsonyban Kkelt oklevele bizonyitja. A két oklevél
kozil az igazi nemeslevél a Rudolf-é, aranyos betdivel, gyonyorii
initialékkal, szépen Kkifestett czimmerrel. A czimer tetején agaskodo
oroszlan van, jobbjaban kardot, baljaban torokf6t tart. Egy.koro-
nazott sisakbdl emelkedik ki ez a fenevad, alul van a czimer teste,
kozepébe ugyanolyan oroszlant festettek. Az egész négyszogl
aranykeretbe van foglalva, jobb sarkdra megint ugyanaz az
oroszlan van egy pajzsra odafestve, baloldalan Magyarorszag négy
folyés kis czimere a Kkettds kereszttel, fel6l pedig két angyal
kiterjesztett karjaval aldolag boruil a czimerre. A nemességet
Horvadth Gyoérgy szerezte hadi érdemeivel, a mire elég alkalma
nyilhatott az akkor folyé torok héabordban. Erdeme nem Kkicsi
lehetett, mutatja az a kor(ilmény, hogy iranta vald tekintetbdl
nemcsak feleségét, de testvérét Mihalyt is megnemesitették. A csalad
zempléni szdrmazdsit volt, mert a nemes levelet 1595-ik évben
aprilis 5-én Zemplén varmegyének Zemptén varosaban tartott
gytlésén hirdették meg. Rendes szokas volt abban az id6ben, hogy
a nemes levelet ott hirdették ki, a honnan az illeté nemességszerzo
szarmazott, vagy legalabb abban a megyében dllandé lakos és
birtokos volt. Igaz, a nemeslevelet Ung varmegye 1619-ik év
augusztus 10-én tartott nagykaposi gytlésen is meghirdették, de
ez a kései kihirdetés csak annyit bizonyit, hogy a csaldd Ungba
is elagazvan, mint ungi birtokosok itt is élni akartak nemesi
jogokkal.

Irodalomtérténeti Kozlemények. XIV, 25
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A nemességszerz6 Gyorgy mag nélkiil halt el, de dcscsének,
Mihalynak, Korosy llonatél harom gyermeke maradt; Istvdn,
Janos és Judith. Ezek koz(l Jdnos lett a csaldd fentartdja, a
kinek nemes, nemzetes Deak Kata volt a felesége. Ez az 1j
nemes igen nyomatékos moédon ismertette el Ujra nemességét.
Ungvar varosaban Nagyagardi Agdrdi Janostél zalogba vette
600 magyar forinton Ungvar vérosaban levé nemesi curidjat
(curiam nobilitarem) és harom szabad szOl6t (vineas liberas).
Az ilyen sz0l6, mint nemesi birtok a dézmatél mentes volt,
Horvath Janos nem elégedett meg azzal, hogy errdl irast allittatott
ki a leleszi Convent, mint hiteles hely el6tt, a mely abban az
idében az ily birtokvaltozasokndl torvényes forma volt, hanem
a kiralytél is megerésittette. [I. Ferdinand kiraly err6l nagy,
fliggd, pecsétes, kutyab6ros irast adott. Ebben a kirdlyi okiratban
a Horvath csalad sz6 szerint igy van nevezve: »Joannes Horvdth
alias Gyongyisy< s meg van adva neki a nemes embernek jard
egregius, nobilis czim. Hogy Gyongyosy Horvath Janos nem ok
nélkdl szanta el magat e faradsigos és mindenesetre Kkoltséges
dologra, az vilagos. Csakis ugy lehet a dolgot magyarazni, hogy
a Horvath-csalad inkabb a Gyongydsy néven volt ismeretes, mint-
hogy a nemes levélben csak Horvdth Gyorgyr6l és testvérérdl,
Mihalyrdl volt szb, az Uj nemes, a ki még csak apja révén élvezte
a nemességet, kényelmetlen(il érezte magat, talan kellemetlenségei
is voltak e miatt, a mib6l aztan ilyen modon eviczkélt ki. A régi
csaladi okiratokbdl kider(il, hogy a csalad ezentil soha se hivta
magat Gyongyosy-Horvathnak, hanem csak GyongyOsynek Rad-
vanczi vagy Gatalyi elonévvel. Csak egy kései ivadéka, Gyongyosy-
Horvéth Imre volt pesti iigyvéd élt e teljes névvel, a ki 1898-ban
mag nélkil halt el.

Ez a Janos volt nagy atyja kolténknek, atyja pedig a leg-
Oregebb fia, szintén Jdnos. Erre a Janosra vonatkozélag volt
csaladi irataink kozott egy adas-vevési szerzGdés, a mely — faj-
dalom — elkallédott. EbbsSl az okiratbdl tudom, mert tartalmara
jol emlékszem, hogy Gyongyosy Janos eperjesi prékdtor volt,
s ez okirat szerint Bodrog-Kisfaludon sz6l6t vett.

Kolténk atyja tehat tigyvéd volt, s bar Ungvaron vagy
Radvanczon, Ungvar mellett levé kis kozségben sziiletett, a mit
az is bizonyit, hogy atyjai hazdnak nevezi ott 1évé két hazat,
Eperjesen lakott, a hol szép emeletes kbhaza volt. Csak vénsé-
gében koltozott vissza Ungvarra, a hol végrendeletet tett 1656.
oktéber 31-én. Eperjesen csak prokatori teend6i miatt lakott, mert e
nagyobb, tablaval is bir6é varosban jobb keresetre tudott szert tenni.

Keresett, hirfievesebb iigyvéd lehetett, mutatja az is, hogy
szép vagyonnal rendelkezett. Apjarél valami sokat nem &rokol-
hetett, mert még négy testvére volt; Pdl, Istvan, Ferencz és
Laszl6. Vagyonkajoknak tehat megkellett oszolni. A mit Janos
a prokator szerzett, az nagyobbara a sajat keresménye volt.
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Istvan a kolt6 a prokator Janosnak volt a legkisebb fia.
Bizonyos, hogy Radvanczon, e kies fekvésii ungmegyei helység-
ben sziiletett, mert atyja, mint mar emlitettiik, radvanczi s ungvari
hazait »Istokra« vonatkoztatva atyai hazaknak mondja, de kiilonben
maga a kolt6 magat tobbszor Radvdnczi Gyongyosy Istvannak
irja, a mib6l alaposan kovetkeztethetiink szi.iletéshelyére. Abban
az id6ben nem ok nélkdl irtak a falu vagy varos nevét a kisebb
nemes urak nevok elé. A kolté fia és unokdja Gatdlyi elonévvel
éltek, mert Gatalyban sziilettek, ott laktak. Igy irta maga Gyon-
gyosy Gabor is, a Koltd dédunoka]a a kinek szintén Gataly volt
a sziil6helye. Nagyapam Gyongydsy Gyorgy pedig Agardinak
is irta magat, mert Agardon sziiletett, De van okirati adatunk is
arra, hogy GyongyoOsy Istvant radvanczi sziiletéstinek tartsuk.
Apja végrendeletében ezt irja: »A torvény szerint is 6t illeti az
atyai hdz, minthogy Isfék a legkisebb.« Ugy hiszem ezzel el van
dontve »Istok« sziiletéshelyének kérdése. A tripartitumban is benne
van, hogy az apai haz a legkisebb fiut illeti.

Minthogy pedig Gyongydsy Janos a XVIl-ik szdzad harmin-
czas, negyvenes éveiben mint ligyvéd leginkabb Eperjesen lakott,
az is bizonyos, hogy iskoldit csakis ott végezhette a lutherdnusok
ez id6ben igen hires iskolajaban. Mar itt meg kell jegyeznem,
hogy a Kkolté sziiletésénél fogva Kkalvinista volt. Bizonyitja ezt
apjanak végrendelete, a ki igy szdl a bevezetésben: »Elsébben is,
midén az Ur-Isten engemet ez v1lagbol kiszolit és az én boldog
oramat elhozza, lelkemet ajanlom az én iidvozité Jézus Krisztu-
somnak szentséges kezében, testemet pedig az & anyjdnak az
foldnek, gy hogy az én rendemhez képest hagyom az én teste-
met eltemettetni.«

Ez szigori kalvinista felfogas. A katholikos ember ilyenkor
a szentekrdl, de legaldbb a szliz Mariardl megszokott emlékezni.
Gyongyosy reformata asszonyt vett feleségiil, mert felesége
Baranyay llona, valamint az egész csalad reformatus volt, refor-
matus volt legidGsebb, Baranyay llonatél sziiletett fia, Gyongyisy
Istvan is, a ki anyja hazaban, birtokan, Gatalyban élt, reforma-
tusok voltak ivadékai is. A kolté fianak unokaja, Gdbor is refor-
. matus volt, a ki dédanyja, Baranyay llona révén Ung-megye
Baranya falujaban levé Kkis birtokara visszatelepedett. Azt fel sem
lehet tenni, hogy ebben az idében Kalvinista apja katholikus-
nak nevelje fiat. Gyongyosy késébben, csak elsé felesége halala
utan, 1670 korul lett papistava. Hogy miért lett azza? Erre
konnyl a felelet. Megmagyarazza lépését a kor s a sajat koriil-
ményei. Labancz f6urakat szolgalt, a kik erGszakkal vagy a nélkiil
szivesen téritettek, hiszen Wesselényi Széchi Mariat is »szép
moddal« megtéritette. Kohary meg éppenséggel nagy papista volt.
Aztan bekovetkezett az erGszakos téritések ideje és 1670-ben, a
rettenté iildozések idején, Barkéczy Istvan vendégének, Kende
Gabornak mondta ezt: »Ne félj batya, mert bizony nem bantanak

25*
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benneteket, de pépistava kell lennetek !« Majtényi Janos pedig azt
irta feleségének: »Ejjel nappal fogdostatom a generdllal a kal-
vinista és Lutherista, aruld, istenteleneket !«

A Kkiloénben is alkalmazkodé Gyongydsy megtette a maga
jo voltaért és mint késébb latni fogjuk Szelepcsényi érsek kedvéeért,
hogy pépista lett, hiszen a labancz taborban gyanus és gyulletes
volt a kalvinista ember. De a Kkolté legalabb nem tort sajat vérei
vesztére, mint sok mas hitének aruldja, a ki igy, volt hitfelei kegyet-
len iildozésével akart Uj érdemeket szerezni. Azonfelil miveiben
nyoma sincs a felekezeties tiirelmetlenségnek még katholikus szellemii
Rézsa koszoriijdban is inkabb a tiszta vallasos buzgdsiagnak
ad hangot.

A Kkolté tehat classikai miuiveltségének az eperjesi collegium-
ban vetette meg alapjat. Jogtudomanyat is bizonyosan az apja
oldalan itt szerezte, Van erre okiratbeli ha nem is egyenes bizonysag.
Azt mondja ugyanis az apja »Istékrol« végrendelétében: »G red a
legkevesebbet koltdttem !« A mi bizonyitja, hogy a haznal, tehat
Eperjesen nevelédott és a mikor szarnyara eresztette, iparkodott,
tudott is a maga emberségébdl megélni.

A koltének legidGsebb testvére Jamos volt, a kinek pénzbeli
részét apja a végrendelet kelte el6tt, tehat még 1656-ik év eldtt
kiadta, neki is, mint a tobbi fidnak harmad félezer forintot adott,
laké helyly(l pedig »az eperjesi kéhdzat<, de folytata tovabb —
»Kkisebbik flamat is, Gyongyosy Istvant, ki nem rekesztem belGle,
azon hdzban havmadrész dvé légyen«. Ez az eperjesi hdz, nagy
emeletes épiilet a Winkler soron volt. Janos az utczara néz6 emeletét
1005 forintért zalogositotta el. Ez is mutatja, hogy abban az id6ben
vagyont eért.

Masodik, idGsebb testvére volt Feremcrz. Apja ennek is
harmadfél ezer forintot hagyott, lakohely(l pedig a jenkei udvart,
a Jenkén 1év6 puszta helyekkel, az alsé-németi porczidval, s nagy-
anyjokrol Dedk Katarol maradt zeleméri sz6l6kkel egytitt. A Kkolt6-
t6l oregebb fil volt Gyongyosy Ldszld, a ki ekkor kiilf6ldi
egyetemen volt, s akir6l a végrendelkezG apa megjegyzi, hogy
kiildott mar neki Németorszagba szaz aranyat. Ime ez is kozvetett
bizonyiték arra, hogy Isfék nevelésére kiilon nem Kkoltott, mert
tizonyosan azt is megemlitette volna.

Err6l a Gyongyosy Laszlordl mar az apja is megjegyzi,
hogy »papsagra menend6 lészen.« Ez is bizonyitja a csalad
reformatus voltat, mert akkoribban csak a protestans papok tanultak
kilfoldon, katholikus papnovendéknek bizonyosan nem Kkellett volna
100 aranyat kiildeni, a mi abban az id6ben nagy pénz volt.

Gyongyosy Laszlé kilonben szép reményekre jogosité ird
ember is volt. Bod Péter megemlékezik réla, hogv Trajectumban
valé lakdsa alatt magyarra forditott egy konyvet angliai nyelvbol
ilyen czimmel: »A Kkeresztyén vallasnak fundamentomi egyiitt
valo beszélgetés formaban adatnak el6. Nyomtattatott Trajectom-
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ban 1657-ik esztendében«. Epen ez id6tdjon volt kint a végren-
delet szerint is Kkiilfoldon Janos fia is Laszlo, a kinek, a mint a
munkajat kiadta, nyoma vész. A nemzetség levél bizonysiga szerint
fiatalon, magtalanul halt el. Katholikus paprol persze ezt folosleges
lett volna megemliteni. Egy 1754-ben kelt nemzetiség levél szerint
volt »[stoknak« még egy batyja Pdl, a kir6l apja a végrendeletben
meg se emlékezik, mert halottnak tartotta. Ugyanis Pal a torok ellen
vitézkedvén rabsagba esett, a hol nyolczadfél esztendeig raboskodott.
Ott rabsagaban ismerkedett meg csiktapolczai Péfer Gyorgy leanya-
val, a ki Csikbdl esett a poganyok rabsagaba, és Gt feleségtil vévén,
Kassara ment lakni. Harom évig tarté ott lakdsa utin Erdélybe,
Csik-Tapolczara koltozott. Minthogy Kassarol jott, Kassainak hivtak
Erdélyben még gyermekeit Jozsefet, Ferenczet, Istvant is. Jozsef
azutan, hogy a Gyongyodsy nevet visszavivia maganak, Szolnok-
Doboka megye assessorait6l hiteles iratai megvizsgéalasa utan az
egész Gyongyosy csaladra vonatkoz6 bizonyitvanyt nyert. Ebbdl
latszik, hogy a Gyongyosy-csalad Erdélybe is eldgazott. De ebbdl
vilagos az is, hogy a magyarorszagi Gyongyosyek a rabsagbol
kiszabadult Palnak is kénytelenek voltak jussat kiadni, igy Istokra
is kevesebb jutott, mint a mennyit el6szor apja szant neki.

E nemzetség levélben kolténk a harmadik és nem a leg-
fiatalabb fiunak van feltlintetve, ez azonban majdnem szdz év
mulva konnyen menthet6 tévedés.

De visszatérve a kolté Istokra, a végrendeletb6l vilagosan
latszik, hogy apjanak igen kedves fia lehetett, mert apja a tobbiek
rovasara meg is kiilonbozteti, fiat tébbszoér a hivatalos irdsban is
kedvesked6 nevén, Istoknak szdlitja.

»Istoknak pénzbeli részét« irja az apja végrendeletben —
magameéval egyiivé tettem az fekete ladaban, magam kezemmel
czédulakat irtam az zacskora, Gtet azokban senki meg ne haborgassa,
mivel 6 rea legkevesebbet koltottem«.

Hat a mit Istok 6rokolt bizonyosan tébb lehetett harmadfél
ezer forintnal.

»Az ungvdri és radvdnczi udvar hazakat — irja tovabb
az Oreg Janos — is neki hagyom, gy mindazondltal, hogy
Gyongyossy Laszlonak, az atyafianak is része legyen az ungvari
hazban, de minthogy, ha Isten hazza hozza Gyongyossy Laszlot,
papsagra menend$ lészen, Istok valamikor maga lészen benne,
mint idGsebbik batyjat Kifizethesse haromszaz forintokat letévén
érte. Es Laszlo is tartozik felvenni, minthogy Isték a legkisebbik
s ugyan torvény szerint is Gtet illeti az atyai haz. Ezeket az
hazakat pedig hagyom cum omnibus pertinentiis, az harom sza-
bad sz06lokkel, szantofoldekkel és az buza-sz6llGvel egytitt. Az alsé
németi, ladanyi-pusztajat is hagyom Istéknak, Laszlonak.«

»Az alfoldi sz6l6k oszoljanak harom részre: Janos, Laszlé és
Istok kozott, de a jobb rész mindenikben az legkisebbiké legyen.
Az eperjesi hazamban és egyéb hazamban levék hasonloképen
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négy részre, equaliter oszoljanak, de a jobb rész az kisebbiké
legyen. «

Megjegyzi még az éreg Janos, hogy: »mindezek az jok Isten
utdn mind magam sajat 6rokségem és keresetem !«

Mindebbdl kitiinik, hogy Gyongyosy Janos, nagy vagyonu
és nagy tekintélyli ember volt. Vagyonat készpénzben is tobbre
lehet tenni tizezer forintnal, a mi abban az idében igen sok pénz
volt, de azonfelil ingdsagai, értékes ingatlanai is voltak, pedig
gyermekei tisztességes neveltetésérél is gondoskodni tudott.

Ebben az idében, a mikor a végrendelet kelt, a kolté épen
Ungvaron tartézkodott. Bizonyitja ezt a zalogos levél, a mit felesé-
gével Baranyay llonaval egyiitt 1656-ik év oktéber 15-ikén kialli-
tott. E zalogos levélben meg van irva: En Baranyay llona, Nem-
zetes Gyongydsy Istvan uram hdzastarsa, emlitett urammal ed
kegyelmével egyiitt adom tudtdra mindeneknek, az kiknek illik és
vallom ezen levelemben, hogy bizonyos és elmulhatatlan sziiksé-
gemtd]l viseltetvén, adtam azon atyamtél ream maradt Beregh-
varmegyében Kkis Dobront 1évé Abrakoszté Filics jobbagyomat és
ugyanazon Kis-dobronyi hataron levé Veszki nevi, Halasto-beli
részemmel és maganos Ligethi nevi erdGbeli jussommal, szaz
magyari forintokban zalogban, Nemzetes Ragydczi Zsigmond uram-
nak és az e6 kegyelme feleségének, Huszar Kata asszonynak.

De még sokszor felpanaszolt »fdntorgé oregségében« is meg-
fordult sziil6helyén az oOreg pdéta. 1699-ik év junius 16-ikan is
jart Ungvdrott gyermekei ligyes-bajos dolgainak megigazitasa végett.
Gyongyosy Borbdla, Szentimrey Zabd Gasparné, a ki Baranyaban
és Gyongyssy Eva, Tarczai Léaszléné, a ki Tarkanyban lakott,
édes anyjok Baranyai Ilonatél rajok maradt, csertészi hegyen,
Ungban levé sz6l6részoket »Gsszesen 80 magyari forintokért atadtak
ifit Gyongyosy Istvannak, edtcsém és batyam uramnake«. A mibGl
az latszik, hogy Borbéla Gregebb volt Istvannal, mert »edtcsém
uramnak« mondja. Ezt a zaloglevelet az Oreg Gyongyosy is ala-
irja: »Coram me Stephano Gyongydsy seniore.«

Jellemz6 ez akkori id6k hitelviszonyaira. A pénz draga volt,
ingatlanaiktél se oromest valtak meg Gseink. A kozép nemességnek
kiilénben is a sok osztaly és 0rokosodés folytan tobb helylitt leve
apré joszagrészeiket, mikor pénzre volt sziikségok, elzalogositottak.
Erdekes az oOreg Gyongyosy Janosnak végrendeleti utasitdsa is
fiathoz, aki 6va inti 6ket, hogy ha megszorulnak, ingatlanaikat ne
idegeneknek, hanem atyjok fiainak zalogositsak el, igy legalabb a
csalad kezén marad a vagyon. Az is érdekes mivelGdéstorténeti
adalék, hogy Gyongyosy két leanya irni nem tudott, csak kezok
keresztvonasaval és pecsétjokkel erésitették meg a zalogos levelet.
Abban az idében még a nemes leanyokat is legfeljebb olvasni
tanitottak.

A Kolt6 legiddosebb fia, Istvan, mint emlitettik, anyai Orok-
ségében, Gatalyban lakott, a mely Zemplén megyében, 6t mért-



GYONGYOSY ISTVAN ELETE ES MUNKAL 391

foldnyire van Ungvartél. Gyongyosy Istvan ekkor mar az »iddésbbik«
maga és fia szintén Istvan, valamint Gyongydsy Péter nevében
Ungvar megye 1732-ik évi marczius 5-ikén Nagy-Kaposon tartott
gytlésen a nemesek lajstromanak felillvizsgalasa alkalmaval igazolta
a Rudolf kirdlyt6l kiadott nemeslevéllel nemes allapotjokat. Ez id6-
ben, mint az 1754-ben kiadott nemzetséglevél bizonyitja, Ungban
nem laktak Gyongydsyek. Sémnyiben, Szabolcs varmegyében lakott
Gyongyosy Ferencz. Berczelen, szintén Szabolcs varmegyében,
laktak Gyongyosy Istvan és Laszlo. Kassan laktak Gyongyosy
Istvan és Janos. A kolt6 fiat ugyanez a nemzetséglevél mar mint
holtat emliti, de mint megjegyzi, fia Istvan, akkor is Gatalyban
lakott. A mint lattuk, Erdélybe is elagazott a csalad, de laktak
Nogradban és Sopronban is. Idésbbik Gyongyosy Istvannak Bégdnyi
Borbala volt a felesége. Csaladi irataink tobb izben megemlékeznek
rola. Baranya Kkozségben levé anyjatél, Baranyai llonatél o6roklott
rétjét 1738-ban Gadeczky Janos ungvari harminczadosnak zalogo-
sitotta el, ezt a rétet vér szerinti rokona, Baranyi Mihaly, t6le
mint csaladi foldét kivaltotta és Istvan ezutan a baranyai hatdrban
levé anyai egyéb orokségét, a szantofoldeket is neki zéalogba adta.
E zalogos levélben megvan az 6reg Istvan reszket$ kez(i aldirdsa
mellett pecsétje is, a mely teljesen azonos a Rudolf-féle nemeslevél
czimerével.

Mint konnyen kolté és mindent elzalogosito ember, ez a
Gyongyosy Istvan is eleget kiizkodott életében, a sok gondot Oro-
kolte téle legidGsebbik sok gyermekkel megaldott fia, szintén Istvdn,
a ki Kkétszer nGsillt. Elészor nemes Molndr Mariat vette el
feleséglil; masodszor P6li Debordt. Az elébbitél volt 6 gyer-
meke, koztok harom leany; PoOli Deboratdl sziiletett négy gyer-
meke, egy koztok ledny. Ez, 1780-iki osztalylevél szerint 40—350
vekas fold egy-egy jobbagygyal részhazhelylyel jutott egyen-
ként a gyerekeknek. Igy mego:.zolvan vagyonkajok, a legidé-
sebbik fiu, Gabor, a ki magat Gatdlyi Gyongyssy Gdbornak
irta, Baranyaba Ung megyébe vnsszajott hogy itt édes atyjatol
S nagyatyjatol elzalogositott rétjeit, foldjeit, fundusait kezéhez
vegye. Csakhogy itt jottmentnek tekintették a torzsokds nemesek,
s t6lok sokat kellett szenvednie. Thurdnszky Jdnos 6 napig nemes
létére lanczon tartotta, sGt szornyuség még ki is mondani,
kemenczét is fiittetett vele. Epen igy tildozték Krasznay Antal és
Torday Gaspar uraimék is; pedig hat 6 Gyongydsy Istvan és
Baranyay Ilona jussan birt f('jldet, fundust Baranyaban. De szivés
ember volt a Gabor, elvevén Guldcsy Erzsébetet feleségiil, jomodu
foldbirtokos lett Baranyaban, fiait tisztességgel felneveltette. Nagy-
atyam, Gyorgy Gabor legidisebbik fia ligyvéd és tablabiré volt,
1855-ben halt meg. Ez a Gyorgy, a mellett, hogy agérdinak is
irta magat, mivel az anyai haznal Agardon sziiletett, egy 1830-ban
Holl6-Lomniczon kelt latin nyugtatvanya szerint »Georgms Gyon-
gyosy de Gatdlynak« is nevezte magat.



392 GYONGYOSY ISTVAN ELETE ES MUNKAL

Nagyatyam, s6t még atyam Laszlo, Gyorgynek legiddsebb
fia, az tgyvéd is, Gatdlyi Gyingyisy Jdmos magva szakadtaval
orokoltek egyes részbirtokokat Gatalyban és a szomszéd kozségek-
ben. Gyermekkoromban édes apammal ilyen gatalyi orokség keresé
uton én is vele jartam.

Gabor 6cscseinek, Ddnielnek, Ldaszlonak, Jozsefnek, Sdmuel-
nek maradékai ma is élnek Gatdlyban, Kohdanyban, Gdlszécsen,
a kik mind reformatusok s kisebb foldbirtokosok. Mint curiosumot
megemlitem, hogy Palmay Ilka, a hires operetténekesnd, leany-
agon szintén e csaladbdl szarmazik, a mennyiben Gyorgy Ocscse,
Mihaly lednyanak, Gyongyosy llonanak és Petras Imre mérnok-
nek leanya.

A kolt6 a maga nevét ingadozva Gyongyossi majd Gyon-
gyosinek irja, de a hivatalos irasokon mindég Gyongydssinek
irja magat. A mint a nemeslevélbél, latszik neve helyesen irva
Gyongyosy Istvan, vagyis teljes csaladi nevén: Gyongyisy-Hor-
vdth Istvdn, noha ivadékaik mindég Gyongydsynek irtak nevoket.
Azt hiszem, az a sokszor feltett kérdés, hogy a sok Gyoéngyosy-
csalad koziil melyikbdl szarmazott a koltd, az elmondott adatokkal
teljesen tisztazva van.

GYONGYOSY IFJUSAGA.
(Hdzassiga. Ugyvédkedése. Seregbiré. Hogy keriil a murdnyi udvarba ?
A >Murdnyi Vénuse<.)

Gyongyosy 1652-ben mar hazas volt, ezt okirattal igazolni
lehet; mert felesége, Baranyay llona, ekkor az apjaval kotott
osztalylevelen mint felesége van emlitve. Gyongyosy kordn ndsiilt,
talan épen a fent emlitett esztendGben, de sokkal hamarabb semmi-
esetre se, mert még hazassaga évében is nem sokkal lehetett tul
a torvényes 24 évés koron. Tudjuk atyjanak 1656-ban Kkelt vég-
rendeletébdl, hogy a legkisebb fii volt, pedig utana kovetkez6
batyja Laszl6 még ez évben, sét a kovetkezé évben is a kulfoldi
egyetemeket jarta. Ha batyjat 30 évesnek mondjuk is, Istvan még
1652-ben hazassaga évében se lehetett tobb huszonot évesnél.

Mint nagy reményekre jogositott, tehetséges fiatal ember
azonban el6kel6bb reformatus, nemesi csaladbdl kapott leanyt, a Kit
gyermekkoraban ismert, hisz sziilbhelye, Radvdncz falu, Ungvar
szomszédsagdban csak egy hajtds volt Baranyatdl, a hol apésa
lakott. Ilona az apja és anyja révén eldkel6 nemesi csalddokkal volt
rokonségban. A koltS feleségének anyja Orddg llona, 6zvegy Csuda
Gyorgyné volt, mikor apja elvette. Gyoéngyosy igy Szepessy Pallal,
a hires kurucz vezérrel, s Mérai-Horvathékkal keriilt ségorsagba,
de vele rogton Borsodban, Berentén, Gomorben, Csetneken is bir-
tokos lett, a mihez még egyéb részbirtokok is jarultak. Aposa
1663-ban bekovetkezett haldla utan a gomori Keczelyen, Dobsinan,
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Fekete-Lehotan és a mint lattuk, a beregmegyei Nagy-Dobronyban
is orokolt. Ezek a szétszért birtokok azonban valami sokat nem
jovedelmezhettek Gyongydsynek, egyéb jovedelmek utan is kelle-
tett latni. Gyongyosy maga emliti, hogy kora fiatalsagaban Mars
szolgdja volt. Igaz is, hogy koran Osmeretséget kotott Kohary
Istvannal, a fiileki kapitinynyal. Udvardban talan memes inas a
mostani nyelven aprdd is volt. A vitézkedésre valami sok alkalma
nem is lehetett, mert a linczi béke utan 1657-ig, Rakoczi Gyodrgy
romlasaig nem haboruskodtak Magyarorszagon. De persze a portya-
zasok sohasem szineteltek a végvarak, igy Fllek koriil se. Ezek-
b6l bizonyosan ki nem huzhatta magat. Gyongyosynek azonban
nem a kard, hanem a toll volt a fegyvere. A mit kartdrsai nagyra
becstiltek, ahhoz mar fiatal koraban Kitiinden értett ; az akkor folyo
curialis latin stylushoz; apja oldalanal derekas torvény gyakorlatot
szerezve mint »prokdtornak« hire naprél-napra emelkedik. A mellett
¢kesen sz016, kellemes, vidam ember volt, alkalmazkodé viseletével
meg tudta nyerni a férendd embereket, egész életében sok fGur
volt partfogéja, a koriilmények szerint nagyra is becsiilték, tehet-
ségét, eszét.

Abban az id6ben négy, valasztott, fizetéses szolgabirdjok volt
a megyéknek, a kik a magokhoz vett fizetéstelen eskiidtekkel
(Tabulae judicariae Assessor) végezték az ligyeket €s a peres
dolgokban a torvényes bizonysagot (legale testimonium) alkottak.
Az eskiidteket a megyék korlatlan szamban valasztottak, hogy a
'szolgabiré vagy alispin mennél konnyebben juthasson hozza. Hiva-
talos eljarasok alkalmaval az eskiidtek napidijakat kaptak. Gyon-
gyosy mar 1652-ben Noégradmegye, a rd kovetkez6 esztenddkben,
GOmor-, Abauj- s6t Pestvarmegye eskiidtje is, volt. Igy ha nem
csordult, csdppent egy kis jovedelem. Hogy mar 1653-ban, de bizo-
nyosan el6bb is rendszeres ligyvédkedést folytatott Nogradban, azt
oklevéllel is igazolni lehet. Ez évben Galambos Zséfit képviselte a
pinczi zalogos perben, de sok egyéb peres iigyérél is van szo, a
nogradmegyei jegyz6konyvekben,

Szokasa volt Gyongydsynek, hogy mindég valamelyik f6ur
oltalmaba adta magat. Ekkor id&sebb Kohary Istvan volt a part-
fogdja, a ki ott fékapitdny volt. Az ¢ partfogasabol lett 1658-ban
seregbiré is, itt ismerkedett meg kozelebbrdl Wesselényivel, a ki
egy id6ben kapitany is volt Fiileken. Ez ismeretsége dont6 volt
¢élete folyasara. Mint seregbiré mar alland¢é fizetést kapott. A sereg-
biré szazadosi rangban allott, az egykoru adatok szerint, mint ilyen-
nek két-hdrom Idtartasra joga volt. Persze a kirdlyi kasszabdl nem
valami pontosan, sokszor sehogyse fizették a vitézl6 rendet. Gyon-
gyosy is keservessen panszkodik a fékapitany Koharynak: »immar
arra jutottam, hogy egy cselédemet sem sustentdlhatome.

Pedig a végeken a szolgalat szinte emberfeletti firadalmakkal
jart. Az udvar a zsitvatoroki béke ota csak azon faradozott, hogy
a szultannal a békességet mindendron fentartsa. E czéljat el is érte,
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csakhogy Magyarorszag teljes romlasaval. Mert Magyarorszagrol a
torok azt allitotta, hogy neki csak a »bécsi csdszdrral« van békes-
sége, de a magyarral nincsen, azért oka sincs ra, hogy a Kkiraly-
sagban €16 magyarokat kimélje. A portyazasok, belitések a kiralyi
teriiletre napirenden voltak. Az egykoruak évenkint tizezerre becstilik
azok szamat, a kiket a kiralyi terliletrd] a torok rabsagra hurczolt.
Az udvar azonban evvel nem torddott, s6t onvédelmokben is aka-
dalyozta a magyarokat, hogy a toroknek a haborira okot ne adjon.
Hogy a maga békéjét megvasarolja, szabad kezet engedett a torok-
nek az orszagban. A Kkiralyi teriilet a legszomorubb allapotban
sinyl6dott, az emberveszteség nyomaban jart a vagyoni pusztulds,
a nagy szegénység. Magyarorszag akkor csak arra val6 volt, hogy
Ausztriarél elbaritsa a torok tamadast. Tartomany volt, a melynek
érdekeivel senki se tor0dott, de pusztitani egyforman pusztitotta a
német és a torok.

Természetes, hogy bar 6rokosen jottek a parancsok a végek-
hez, hogy a torokot ingerelni nem szabad, a kemény magyart
ebben a tekintetben nem lehetett zabolazni. A végbeli vitézek,
a hol csak tehették, sllyos csapasokat mértek az ellenségre.
Maga Gyongyosy a sajat tapasztalasabol szemléletes képet rajzol
»a vitézlé remd« igazan vérrel izzadd faradsagardl, a kik korom-
szakaszté kilizkodésok utan, hosszu rendre flizott rabokkal, stir(i
l6vések alatt az eleikben todulé népnek orvendezése Kkozott, dicss-
ségesen beérkezvén, véghazaban a rabokat sereggel allata, a test
nélkiil valé fejet zsakokkal hordotta, halmokat toltott a nyert por--
tékabol, azutan vezérok szeme eleiben tették, az utczak orvendetes
hangzassal telnek vala azoknak Kkotyavetyés véasaran.

Igy ir maga a Kkolté a végek életérél, a miben maga is annyi
éven Kkereszt(il részt vett. Nem egyszer latta, hogy »skarlatszin«
festi a fiileki zold pazsitot, a buzakévék helyett torok testeket
latott keresztekbe oda rakatni. A mindennapi leshanyésban is elég
része volt, mikor a torokét megtamadva ezt lovardl veszik le,
annak fejét veszik, ezt rabba kotozik, amott meg téregetik Oket
Ossze, kinek kopjat vernek a hataban, kinek pedig puskalovés
esik a mellébe.

Ime a seregbird, a ki e torGdéssel telt életben szintén részt
vesz, kurta piherd drdiban a nyomorusagos szegénységben is a
klasszikus koltészet gyonyoriliségeiben keres pihenést, s benne taldlja
igazi 6romét. Kilonosen Ovidius, a szerelem édes szavu koltéje volt
red nagy hatassal. Folyton idéz belle, szintén konyv nélkiil tudja.
Gyongyosy részletesen Kivitt hasonlataiban alig taldlkozik olyan,
a mire Ovidius képeibdl imitt-amott legalabb egy fénysugar ne esnék.
Csakhogy e hasonlatai nemcsak Ovidius hatasanak bélyegét viselik
magokon. Meritett 6 b6ven a magyar nyelvkincsb6l, a viragénekek
ragyogo, érzékies képeibl is. Ennek a két hatasnak eredménye
az 0 szemléltets, ékes képekben szinte bujalkodé el6adasa, de ennek
a hatasnak tulajdonithaté az a tudakossaga is, hogy helyenként
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szinte elaraszt mythologiai példdkkal, a melyeket unos-untalan
el6 vesz.

Hogy mar el6bb is folyton foglalkozott koltdi probalgatddzas-
sal, az kétséget nem szenvedhet. A »Murdnyi Vénusban< mint
kész nyelvmiivész jelenik meg. Ezt a miivészetet pedig egyszerre
egy csapassal nem szerezhette meg. Gyakorlas teszi a mestert.
A Gyongyosyek forrd, egyik vagy masik irdnyban Kkitoré heves
vére izzott az G ereiben is. Hogy érzékies természet volt, az
élete gyér adataibol is kivilaglik, épen azért vonzodott Ovidiushoz,
ez érzeki koltéhoz. Maga mondja vezekléssel valldsos kolteményében
a »Rozsa-koszoritban<, hogy az »ifjit elme bolondsdga volt, hogy
ott jart Cyprusban, Cytheromban«, a hova tobbé vissza térni nem
akar. De bizony vissza tért, a vér nem tagadhatja meg magat.
Még kés6 Oregségében is megénekelte »Chariklia« szerelmét, a
mint egész életében a szerelem poétija volt, s épen Chariklidban
is idéz latin Kklasszikusokbdl vald forditasabol.

Mert mi mint nyelvi, mint belsé okokbdl Pdris, Helena,
Penelope, heroidjainak Ovidiusbol tett forditasait is Gyongyosyének
valljuk. Mert most mar bizonyos, hogy e kdltemények Gyongyosy
idejébsdl valok. Mds pedig ebben az idGben igy nem tudott verselni.
Minden jel arra mutat, hogy a poéta egész tivises életén keresztlil,
mind ifjisdgaban, mind a »munkat gyengén gy6z6 Oregségében«
folyton dolgozott a maga kedvéért, lelki gyonyoriségbdl. Munkai-
nak csak igen kis része az, a mi nyomtatisban megjelent az
- akkori gyér Maecenasok kedvezésébél, pedig 6 maga ugyancsak
jart a kedvokben. Mint Andrassy Miklos és Péterrel vald viszonya-
bol Kkitiinik, még anyagi aldozatokra is kész volt, hogy kegyel-
moket megnyerhesse.

Ovidius heroidjanak forditdsat bizonyosan ez idében, talan
épen fiileki tartézkoddsa idején irhatta. E forditisok persze nem
kozelitik meg az eredeti vélasztékossagat, de meg se kozelithetik.
Ovidius kifejlett, kész koltéi nyelven irt, Gyongyosy csak épen
belé kezdett a maga koltéi nyelve megalakitdsaba. Azonban igy
is derekas munkat végzett e verseiben is, messze tulhaladva velok
kortarsait.

Igy él, seregbiréskodik, ligyvédeskedik és versel a maga
gyonyoriségére. Még 1663-ban is seregbird volt. Ez évben Kkelt
Thaly Kalmantol kiadott Kohary Istvdnhoz intézett levele bizonyitja,
hogy még akkor is hivataldban volt Fiileken.

De fiileki tartézkodasanak utols6 évei mar nagyobb Kkolt6i
vallalkozasban teltek el. Hozza fogott Marssal tdarsalkodé Murdnyi
Vénusdahoz, mig végbe vihette, sok id6be telt. Maga irja, hogy a
végvari élet alkalmatlan helyein, nagyobbrészt uton, sok értetlen
cscselék kialtasaval, zajgé szallasokon irta, s addig toldozgatta,
hogy sokara mégis ujonnan felvett pennajaval dolgan végig ballag-
hatott. Wesselényi maga mondta el neki hires kalandjat, regényes
masodik hdzassaganak torténetét. Gyongyosy kapott rajta, versben
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dolgozta fel. A »Murdnyi Vénus«< megjelenése el6tt tobb évvel
Wesselényi épen ugy elmondta Jean de Laboreurnek Pozsonyban,
a ki két évvel utobb 1647-ben Parisban, a talalkozds utdn meg-
jelent tleirasaban egy kiilon fejezetet szentel a szerelemnek és
varhéditasnak és ezt a szazad legemlékezetre méltobb eseményének
mondja. Ez esemény, a mi a dolog magvat illeti, a mint Laboreur
is elmondja, teljesen Osszevag a Gyongyosy munkaja torténetével.
A forrds tehat egy: Wesselényi elbeszélése. Wesselényi, ebbdl is
latszik, hia, kevély volt a KkettGs diadalara, s bizonyosan figyelem-
mel, 6rommel kisérte mindvégig Gyongyosy vallalkozasat, nem
kisebb Orommel vette ezt Széchi Maria is, a ki gyonyorkodott a
magyar versekben s maga is megprobalkozott a versirassal.
Mikor a poéta miivével elkésziilt, egyszerre két nagy ered-
ményt ért el. Az 1664-ik esztend6 nevezetes kelet mind a Kolt6,
mind a magyar irodalom torténetében. Wesselényi bdkeziiségébil
ekkor jelenik meg Kassan a konyv annak nevével, a ki kozel
masfél szazadig korlatlanul uralkodott a magyar koltészeten, a ki
a koltészetiink ujabb fellendiilésének eszkoze volt, mert egy egész
iskola, a népies, Gt vallotta mesterének, egyediil Gt tartotta kove-
tésre mélté mintaképének. De hatasa azontil is terjedt. Csokonai
téle fogott tiizet, hatdsa miivein, mind versein, mind nyelvén nyom-
rél-nyomra kimutathat6. Erzékies, szemléltets eladasa, Gyongydsy
modja, nemcsak Csokonai, de egész lyrai miikoltészetlink az 6
csapasan indul, mikor ragyogd merészebb szarnyallast vett nyelveé-
ben és hasonlataiban s kecses behizelgé dallamossagaban. A magyar
Sandor-verset Arany is tdle tanulja meg irni, a kit gyermekkora-
ban az akkori kozonséggel egylitt bamul és lelkesedik rajta, hogy
a magyar epikai versformat kés6bb még nagyobb miivészettel
megteremtse. De dontd volt ez az év Gyongyosy éEletére nézve is.
A fiileki seregbir6sagbol bejutott az udvarba, a nadorhoz, bizonyosan
egyéni szeretetreméltdsaga, tudomanya révén is, de az is bizonyos,
hogy kolt6i tehetsége is emelte oda. Csak ekkor lett a nador komor-
nyikja, titkarja, mert Széchi Maria maga irja rola, hogy urat regy
nehany esztendeig szolgdlta<. Ez az »egy nehany esztend6« csak
négy volt, mert a nador mar 1667-ben meghalt. Erre a szolgalatra
pedig neki és csalddjanak is nagy sziiksége volt. Mert soha, mi6ta
Magyarorszag, oly nagy nyomorusag nem ereszkedett le a hazara,
mint ebben az idében. Kozvetleniil a vasvari béke el6tt és utana
nemcsak a vitézlé rend koldul a végvarakban, de az orszag is a leg-
nagyobb nyomorusagon s megprdbaltatiason megy Kkeresztiil. Az egy-
kori irdsokban épen a fiileki 6rségrol olvassuk, hogy semmi fizetésok.
Kilencz évt6l kezdve egyszer fizették Oket. Ruhatalan, éhel van a
»Vvitézl6 rendc, irja a kronikdas. »Ehel halé a hajdu, tarisznyajaba
kér kenyeret haza népe tdplalasara, de nem Kap, mivel a varmegye
végezte »ha csaszar fizetésén val6 szolga, van fizetése, éljen azzal«.
A var maga is nyomorult allapotban van, bastyai, falai diiledeznek.
Igy aztan a végbeliek éhes hada természetesen a szegénységre
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vetette magat. Messze f6ldon elpusztult a kiralyi terliletrél a lakos-
sag, szantani, vetni se akartak mar, mivel semmi megmaradasat
nem lattak. Vetésoket, marhajokat elvették, erOszakoskodtak lelki-
ismeretokon, tiizzel-vassal téritgették Oket. Ezt még keservesebben
vették, mint a végbeliek és a torokok pusztitasat, a nép szokott
az erdélyi terliletre vagy a torok hddoltsagra. Gyongydsy allapota
is csak olyan volt mint a tobbi végbelieké. Igaz, a rettenetesebb
udvarban szemlélGje volt, mert bujdosék isszonyu Kkora, kegyetlen
tildoztetések csak azutan kovetkeztek be, de &t azonban mindennek
csak a szele érintette. Szerencsésen ezt is meglabolta. Ott jart a véres
kiizdelmek szinhelyén, a hol az ember élete alig szamitott tdbbet
egy lelitott almanal. Fel se lehet tenni, hogy a Wesselényi-féle
Osszeeskiivés titkaiba, a nador és a nddorné e kedves embere be
ne lett volna avatva, a t(iz koriil jart, de magat meg nem égette.
Megmenekiilt s még egynehany konyvével elobbre vihette a magyar
koltészet ligyét s kései Gregségében halt meg.

Bar ifjukori probalkozasai is kéziratban forogtak a varak urai
és holgyei kezén, de a nagy Kkozonség el6tt »Murdnyi Vénus«-
szaval mutatta be magat, koltGi ereje teljes fényében s Osszes
gyengéivel is. E tulajdonsidgai, mind a hibak, mind erényei mind-
végig megmaradtak.

Ha maga nem mondana, latjuk, hogy Tinédi moédjan indult
el a targy valasztasaban. Egykoru eseményt »#ujsdgot« énekelt meg,
a mirdl ifju, oreg ember nagy almélkoddssal beszélt, a mibe a
szamitason Kiviil a szerelem is belejatszott és rozsafelnGvel szegte
koriil a torténetet, s mindenkinek megragadta lelkét, képzeletét. Mar
maga a targy olyan volt, a mely altalanos figyelmet Kkeltett. Hat
még mikor olvasasaba kezdtek. A rythmus baja, konnyedsége, ékes
nyelve az akkori krénikas doczogések kozepette mennyire elragad-
hatott mindenkit. A latin iskolan nevelkedett ember megtalalta
benne a mythologiat temérdek vonatkozasaival, folyd, szép magyar
versekben. Helybenhagyodlag bolinthatott fejével: Ez bizony tudos
poéta! De nem siklott el merész hasonlatain, fényes leirasain a
szerelem biivos-bajos hangjan lett kiilonb-kiilonb édes szavu éra-
dozasan se. Még ha meg-megcsovaltak is ra fejoket, jol esett rajta
elmerengniok. Az asszonyokat meg épen ez ragadta el. Verse cseng-
bong; elbajolta Gket rogton a szerelem édes reménykedése, buja,
banata, oromeinek tlizes langold festése.

Gyongyosy idorendben mondja el az eseményt. Jellemrajzo-
lasrol, bonyolitasrol, fokozatos Kifejlodésr6l sz6 sem lehet Muranyi
Vénusaban. Az istenek, Mars és Vénus beléelegyednek ugyan
Wesselényi és Széchi Maria dolgaba, de aztan ott hagyja Oket
Gyongyosy. Maria és Ferencz a magok iigyességével szerzik meg
a varat, de azért a Kkolt6, bar nem oda ill6 dolgot mivelt, itt
is nyertes marad, mert gyonyoriien irja le Cupidonak haza tajékat,
azt is, a melyikben a boldog szerelmesek, azt is, a hol a boldogtalanok
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laknak. A masodik részben a hajnal szemléletes leirasaval kezdi.
Boségesen elmélkedik arrél, hogy a szem a szerelem kalauza, s a
szerelem az isten végzése. Csupa reflexié, a mit Gyongyosy
gyakran megcselekszik, mintha keresné ra az alkalmat. De olyan
reflexi6, hogy telistele van képpel, csupa érzékités, A halvany gondo-
lat testet, kellemes kontdst Olt kalamusa nyoman, a mit késébb
Csokonai is oly kitlinGen megtanult téle. Epen olyan reflexiokkal
kiséri Wesselényi kétségeit, hogy kezdjen szerelmi dolgdhoz, a biza-
lom veszedelmes lehetGségérél, az emberek alnoksdgardl, mig végre
elhatarozd magat, felugrik agyabol és irni kezd, a mit Gyongydsy
igy ad el6:

A mint fekszik vala, egykor emelkedik,

Ugy tetszik : szivében mintegy konnyebbedik,
Kevéssé konyokre dole, gondolkodik,

Pennat fogvan, aztan irni ereszkedik.

A mennyit ir, annyit Ohaijt bus szivében,
Penndja hol megéll, hol jar a kezében,

Eltorli azt, a mit kezdett volt elsoben,

Mast ir, az sem tetszik. Sokat szakaszt félben.

Irt egy gyonyord heroidot szerelmérél, gyongéden figyelmez-
teti Mariat »ozvegyliil élsz te is, mint gyaszl6 gerlicze« és igy szdl
érzelmes megindulassal : »Irigy]em levelem, szerencsésbb magamnal,
Hol én nem lehetek, van § asszonyomnél. A klert csak buzgok —
s forgok nagy langomnal. igy ki visel nagyobb tiiZet én nalamnal!«
Vagy nem olvastak-e az ellagyulé érzések kozt a szerelmesek a
ra kovetkezo fecskedalt, a mikor (nem mondom csak Wesselényi,
mert ez altalanossdgban mindenkire tartozhatik, a ki szerelmes volt
valaha életében) igy énekel :

Halohaza koriil tovabba lest hanynék
Alkamatossagot az idotol varnék

Fecske 1évén, addig hazaban is jarnék
Mig egy nehdny szalat hajaban talainék.
Azzal puhitanam Ozvegy, kis fészkemet,
Nyugtatndm is rajta kedvesen testemet,
Viradtat senr varnam, felvetném szememet,
Hajnallal kezdeném ékes énekemet.

Vagy gyonyori leirasa Széchi Marianak, a ki a varakozo
Wesselényi elébe siet:

Mely, mint mikor Titdn feljo napkeletrol,
A homalyt ellizi minden szegeletrdl,
I'ng ereszkedik le a koves hegyekrol,
¢ Vélnéd, hogy az szép nap lejott az egekrol;
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Ez adja Muranynak minden ékességét,
Mint az tiind6klo nap egek fényességét,
Ki jovén belole, hatta setétségét,
Magaval hordozza ragyogd szépségét.
Hova fordul a nap, ott van €kessége,
A honnét elmegyen, lesz éj sotétsége.
Lejott a muranyi napnak delisége,
Fényesiil az erdd arnyékos zoldsége.

Wesselényi igazi és szép dalokban énekli meg ezutan Széchi
Mariat, az egyik ime itt kovetkezik, a masik a 93. és 95-ik stréfa.
Toldi 1864-iki kiaddsa szerint egyik szebb a mdasiknal.

Boldog az az 6ra, melyben lathattalak !
Sok Ghajtasimra ide varhattalak,
Ismeretlen szolgad kézen foghattalak,
Ozvegy paldstomon megszallithattalak.
Ezel6tt bus szivem hervadni indula,
Titkos Ghajtassal gyakorta jajdula,

De, mihelyt littalak, csuda mint ujula,
Minden akkori bum o6rémre fordula.

Vagy hogy ujra a koltemény elejére térjiink, mily erével
nyilatkozik a Kkolté hazaszeretete e megrazo sorokban. (EISljaro
beszéd Toldi-féle kiadas, 28., 29., 30 ik versszaka folytatva az els6
rész bevezetésében.)

Veszni tért kis hazink! forgasz mely sok koczkan,
Hanyfelé vetett mar a szerencse sarkan!

Hol egy ellenségnek, hol mésnak vagy markan,
Régi szép épséged, mely miatt all csonkan.
Miképen sirassam ily romlottsagodat!

Mivel kénnyebbitsem nagy faradsagodat?
Melylyel épithetném romlott orszagodat!
Miként vigasztalnim szomorusagodat ?

Midon megszemlélvén sok romlott bastyajat
Szegény orszagomnak s megtompult szablyajat,
Szélvész kozt habozd, bujdosé barkdjat,
Soéhajtassal mondom keserves noétajat!

Ezek a szemelvények ma is gyonyorkodtetnek, meginditanak.
Mennyire hathatott és hatott korara, mikor az a kecses, bdjos beszéd,
ez az igazi lyrai hév, ez a szebbnél szebb hasonlatokkal ékes beszéd,
a mely csak ugy arad, 6mlik kalamusabol, a kozonség elé Keriilt?
Persze ezt a nagy érdemét ma mar elhalavanyitotta az id6, de
teljesen még ma se menekszik meg olvaséja a kolté vardzsa alol
ambar hasonlatai, képei ma mar kozkincsessé valtak s elveszitették,
az ujsag ingerét. Hogy mily lelkesedést tudott maga irant kelteni
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a maga idejében s tobb mint masfélszaz évig, arrdl e kor jeleseinek
nyilatkozatai b&séges bizonysagot tesznek. Bamuljak gyongy eszét,
képeit, verselését s a kor elragadtatasat Gvadanyi tolmacsolja leg-
hivebben, mikor lelkesedve mondja rola: »Hozza foghaté poétat
nem sziilt tobbet magyar anya a vilagra !«

Es valéban probélja valaki Ugy olvasni a Muranyi Vénust,
hogy a mythologiai példalozgatasokat mindeniitt, de kiilondsen ott
hagyja el, mikor a legnagyobb veszedelem idejében a var tovénél,
Solymosi és Wesselényi felesen dobaldédznak Circével, Pandoraval,
Parissal, Helenaval. Hagyja el Maria komikus turtigyét, a ki vérhasra
hivatkozik, mikor a szerelem laza bantja. De hagyja el Wesselényi
kemény kifakadasat, a Széchiek ellen kozvetleniil legtlizesebb
szerelmi Omlengései utan, mikor Mariaval el6szor taldlkozik, ki kell
hagynia még Eva »6regasszonyanak« inkabb izléstelen, mint nevet-
séges kalandjait, mert ebbél csak az vilaglik ki bizonyosan, hogy
a pathétikus Gyongyosynek semmi érzéke nincs a komikumhoz . . .
Ha a Muranyi Vénust igy megtisztogatja az oda nem val6 torme-
1ékt6l, a mi altal felényi lesz, teljes gyonyorlségét fogja benne
talalni. Egy amolyan Byron-féle mesteri leirdsokban és szebbnél
szebb lyriai részekben béGvelkeds elbeszélést talal benne, a mely
manapsag is hatni fog mindenkire, a kik a koltészetben gyonyor-
kodni tudnak.

De hat akkor hol marad az epikus? Hol van a szerkezet és a
jellemzés miivészete? Mar ez eddigiekbdl is kitlinik, hogy ebben a
tekintetben GyongyOsynél nincs mit kereskedniink. Idérendben
mondja el az eseményeket a valosagnak megfelelden. De még a
valésag tényeit se csoportositja Ugy, hogy személyei cselekedeteit
legalabb valamennyire megokolja velok. Wesselényiné nagy beteg-
ségében emliti uranak Széchy Mariat, a ki felesége lehetne az &
holta utan, Széchy Maria panaszkodik hid szolgéi el6tt, hogy rokonai
megakarjak karositani joszagaban s egyéb értékében. Ambar ezt
Gyongyosy, a valésaghoz hiven, mind el6 is hozza, de nem a maga
helyén, nem ugy, hogy evvel hései tetteit megokolja és cselekvésre
inditsa Gket. Gyongyosy jellemfestése, ha ugyan annak mondhatjak
— a leggyarlébb. Mar emlitettiilk, hogy Wesselényi hdsiességét
ugy iparkodik feltiintetni, hogy a legnagyobb veszedelem idején az
6t Ovatossagra intG Solymosit hosszas példakkal akarja meggy6zni
a vakmerség és vitézség hasznardl. Gyongydsy sohase jon zavarba,
a mi a példak dolgat illeti. H6sének minden fontosabb cselekedetét
ilyen példakkal vagy elmélkedésekkel okolja meg. Igy a réajok ill6
példakat kikeresve, minden cselekedetoket igazolni tudja. Ha hosei
vitézek vakmer6k, Gyongyodsy készen van ra, hogy a vitézség szép
és jeles voltat temérdek példaval és elmélkedésével igazolja, dicsérje.
Ha évatosak, nem kiilonben tudja bizonyitani az 6vatossag hasznait.
Ezek a példalézasok, erkolcsi fejtegetések koraban igen kapdsak
voltak, s6t manapsag is a faluk esze, a bolcs és tudakos parasztok
rendre élnek vele s annal nagyobb a tekintélyok, mennél nagyobb
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készletok van belolok minden alkalomra. Gyongydsy se fukarkodik
velok. E példédkat, e reflexiokat Gyongyosy szép kontdsbe Oltozteti,
de persze igy jellemezni nem lehet. Azonban ne keressiink tobbet
Gyo6ngyosynél, mint a mennyit adott s adni akart. Kordnak gyermeke
volt, igaz tisztelettel hivatkozik Z7imddira, a kinek nyomdokain
kivint haladni. A valésagot énekelte meg, mint 6, csakhogy wmeg-
szinelte a torténetet »a poézist is kovetvec. Igy nyilatkozik maga
is miveir6l. De ennél mégis tobbet tett. Megteremtette a magyar
Sandor-verset, annyi miivészettel, hogy ma is tanulni lehet tdle.
Képei, leirasai ma is a koltdiség varazsaval hatnak merész, eredeti,
ragyog6 hasonlataival lyrai koltészetiinket is megtermékenyitette.
Ebben a tekintetben Pet&fi mélté elddjének mondhatjuk. Csakugyan,
ha elbeszélé kolteményeit, akar a Murdnyi Vénust, akar a tobbieket
izr6l-izre szétszedjiik a torténet mellett, sokszor avval semmi Ossze-
fliggésben, ott talaljuk a hideg mythologiai példakat, a Kkoltdi
kontosbe oOltoztetett reflexiokat, a szines leirdsokat, sok megkezdett
vagy bevégzett lyrai kolteményt, személyei helyzetének, hangulatd-
nak kolt6i festését. A XVII-ik szdzad két epikusa, Gyongyosy, Zrinyi,
igazan sajatsagos ellentétet képez. Zrinyi a langész erejével, mintha
nagy faragatlan kovekbdl allitotta volna zordonul felséges, erls
szerkezetli nagy alkotmanyat, de a mihez oly szakadékos tton,
a nyelv és verselések éles kovein kell eljutni, hogy a vele vald
foglalkozas, terhes gyonyor(iségeivel mai napig is kevesen birkoz-
nak meg. Gyongyosy viragos volgyon visz benniinket szerény Kkis
hazahoz, de ttja Kkellemes, béjos, nem csoda, hogy sokan tértek
és térnek belé. Verselésével, nyelvével, leirasaival, ragyogo képeivel
megtermékenyitette mind lyrai, mind epikai koltészetiinket. Hosszu
masfélszazados népszerliségére méltéképen raszolgilt.

A MURANYI UDVARBAN.

(A murdnyi udvar és lakosai. Vdlsdgos id6k. Széchi Maria romldsa. A KkoltS
baja. Cupid6 és Rozsakoszori.)

A hires, regényes Muranyba jutott Gyongyosy. A var hirét
maga is emelte kellemes kolteményében. Széchi Maria kalandos
torténete utdn az egész orszag figyelme Murany felé fordult.
A nagyszer(, regényes vidéken levs fényes urilakhoz egyébképen
mar régéta zordon, véres, kalandos emlékek flizGdtek. Bacsé
Matyast, a rablovezért, a hohér-bastyan végezték ki, a honnan
— Gyongyosy irdsa szerint — Kkés6bb is a mélységbe vetették
a pallos-joggal biré uradalomban a gonosztevoket. De egyébképen
is zajos, mozgalmas élet folyt e sasfészekben, mint a legtobb
magyarorszagi varban. Murdny ugyan igen magas helyen levé
er6sség volt, de mint magan birtok, nagyobb fontossagra nem is
emelkedett, tavol is volt a hadak utjat6l, de azért a marczona
katondk jaras-kelése, tabori zaja mindennapos volt ottan.

Irodalomtorténeti Kozlemények. XIV. 26
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Maga a var egész kis varos volt a magas hegyteton, a hova
GyongyOsy szerint a madar is faradva szall. Vagy hat holdnyi
foldon teriilt el, tobb nagyuri lakassal, raktarakkal, puskapor-
toronynyal, sok bastyaval, szép Kkerttel, bortonokkel, széval min-
dennel béven ellatva, a mi az akkori foéuri udvartartashoz sziik-
séges volt.

De nemcsak a var hatalmas Kkiilseje, hanem lakosai is
allandban foglalkoztattak az orszag kozvéleményét. Kiralyi udvar-
tartds nem volt Magyarorszagon, vagy a mi Kkis id6re volt is
Pozsonyban, az se volt magyar. Erdély szerencsésebb ebben a
tekintetben; ott nemzeti fejedelmek uralkodtak. Nalunk egyes
nagyobb tekintélyi f6uraknak Kkellett ezt a nagy hianyt a nemzet
tarsadalmi életében potolni. Wesselényinek és Széchi Marianak
tekintélyok, érdekes személyiségok, a férj elokel 4lldsa, mulatozo
természetok egész Magyarorszagon hiressé tették udvarokat.
Altaldban minden féuri hazhoz, de Wesselényiékhez kiilondsen
tédult a nemes ifjusag. Udvaranak meg volt az a csalogato ereje
is, hogy Wesselényi palyajan gyorsan emelkedett, a flileki var-
kapitanybdl fels6-magyarorszagi generalis, majd az orszag nadora
lett. Boldognak érezte magat, a ki oda juthatott. Az akkori irdsok
ugyan valami vonzd képet nem festenek az udvari »nemes inasok«
életérél. Csak elbizzak magokat — irjak rolok, — siivegOket bal
filokre csapjak, Ustokoket fodoritjak, egyebet nem tesznek, mint
ostablaznak, kugliznak, uroknak hizelegnek, hazudoznak. Ha pedig
az Ur nem latja, a lanyokkal ihognak-vihognak, korcsmaznak,
semmi hasznos dolgot nem tanulnak.

De hat e tabori életben valami kellemesebb, el6kel6bb hang
nem is fejlodhetett ki, annak az életnek megfelelt ez a gyakorlati
nevelés, a hol a fiatalsag mégis ismereteket szerzett kozpalyaja-
hoz, a fegyverforgatast is derekasan megtanulta e kornyezetben.
Mert a f6ur Odon varaban volt kénytelen lakni, utra se indul-
hatott nagyobb Kkiséret nélkiil a térék portydzasa és a koborld
hajddk miatt. Wesselényiék mar természetoknél fogva hajlottak
a pazar, fény(z6 életmodra, a mir6l kiilonben is azt tartottdk,
hogy allasokbdél a kifolyé kotelesség. Bar orokodsen pénz-zava-
rokkal kiizdottek, a fény, pompa nem sziinetelt ndlok, s a Kor
szokdsa szerint a nagy lakomak egymast érték, a melyek Kkilo-
nosen az étel és ital pazar bisége altal tiintek ki. A mi Gseink,
mikor a torok és német rablastol modjokban volt, rengeteg ételt
¢és italt fogyasztottak el. A nadori asztalnil egy par napi lakoma
alatt tomérdek tokaji asztin Kkiviil 86 aké kozonséges »magyar-
béli« bor fogyott el. Es ebbe a nagy mennyiségbe nincs beletudva
az, a mit a cselédség elfogyasztott. Maga Wesselényi is nagy
mulaté ember, faradsagos életmddja, tobzodasa, de mértéktelen
italozdsa is pusztitotta életerejét. Az udvarban muzsikdasok is
voltak, a kik »vontdk« a magyar és idegen nétakat. A nadorné
is szerette a zenét. Maga is tamburazott vendégei mulattatasara.
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Magok is mulattak, de udvari rendeletokben is kiadtak, hogy
alattvaloiknak a tisztességes jaték, mulatozas szabados. »Csak a
lopast biintették haldllal«, a paraznasagot bottal, kifizéssel iildoz-
fék. A nador magdt is megbiintettette, tizenkét magyvar forinttal, ha
karomkodott, s ezt — mint irja — »igen severe kell megtartani.«

Ilyen udvarba keriilt Gyongyosy mint komornyik, ma titkar-
nak mondanok, valamint maga a nador is » O Felsége komornyikja«
volt. Valami pontosan Kkorlilirt teendéi alig lehettek, de alkalom és
mod szerint szolgalt uranak. Nagyobb fizetést is bajosan Kkapott.
Mert az akkori féurak ajandékokon feliill nemes aprédaiknak se
adtak egyebet. De volt asztala, lakdsa, valami kommenczié is
kijart természetben, s azonfeliil innen folytathatta Ugyvédi teen-
déit is, mindenképen javara szolgalt, hogy a nadori udvarban élt.
Itt modja és alkalma volt az orszag legel6kel6bb f6uraival is meg-
ismerkedni. Lippai Gyorgy egri érsek, Palffy Tamas, Szelepcsényi
Gyorgy plispokok, Palffy, Eszterhazy, Erdédy, Homonnay, Csikyak,
Kohary Istvan, Andrassy Miklés mind bardtjai voltak Wesselényi-
nek, s nem egyszer megfordultak a varban.

Maga Wesselényi, bar nem langész, de ligyes, élelmes ember
volt, s egyike e kor legtisztabb jellem( embereinek. Szerette az
elmés embereket, a milyen Gyongydsy Istvan volt, az akkori
irodalmat is ismerte, olvasta. Balassi Balint kiilonosen kedves
koltGje volt, a kinek verseibdl sokszor idézett. Leveleit tosgyokeres,
vel6s magyarsaggal irta, kialtvanyai elragadok, lelkesit6k, latszik
rajtok, hogy tiizes, hazajat szereté lelkét is beléjok ontotte. Nagyon
érdekes dolog, hogy Gyoéngyosy is felhasznalja egy-egy Sz€p
hasonlatat. 1651-ben azt irja Zakanynak Wesselényi: »Csak a
strd felhéket, kddoket szaporitom fohaszkodasommal.« Gyongyosy
ezt a hasonlatot igy hasznalja fel a »Muranyi Vénus«-ban: »Ked-
vetlentil ballag banatos arczaval, FelhGket szaporit fohdszkodédsaval. «
A nador felesége érdekes, hires asszony, nagy hibai mellett egy-
néhany tiszteletremélté jellemvonassal. »J6 16hati, szemes asszony <,
igy vélekedtek réla az egykoriak. Az Oreg Rakdczi Gyorgy
fejedelem festdi képét rajzolja ennek a szeszélyes, férfiaslelkd
asszonynak, a mint jart-kelt l6haton, »két pisztolya feltekerve,
szablyaja a nyeregfében, a fejében bélelt siiveg, eldtte vezetéklo
s azon is pisztolyok, egyetlen asszony-ember vagy ledny se volt
vele, csak mind férflak«. Ez a kardos asszony fegyverrel verte
vissza a neki nem tetsz6 férjet, Rozsalyi Kun Istvant, a mi orszagos
nevetésre adott alkalmat. Nem kevesebb feltlinést Kkeltett muranyi
kalandja, a hol férfias batorsaggal, furfanggal varat, férjet szerzett
maganak, vagyonara ahitozé rokonait kitudta a varbol. Wesselé-
nyinek hii felesége, gondozdja volt, de a mint a murdnyi kalanddal
a sajat érdekét kereste, ugy késébb, ura haldla utdn, megint az
drulds biine tapadt emlékéhez. Ez a pazarld, fény(iz6, konnyelmi
asszony, bizonyosan, hogy a temérdek addssagaitdl szabadulhasson
és az udvar kegyeit biztositsa maganak, 1668-ban az dsszeeskiivok
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Osszes iratait atadta Rottal Janosnak, az udvar bizalmasanak,
pedig e lelketlen szereplésével masokat és magat nagy vesze-
delembe dontdtte. E nagy vétke mellett mérhetetlen hitisaga alig
szambavehetd. Még vénasszony koraban is nagyon bantotta, ha maj-
baja miatt »a szoknya vallat magan meg nem szorithatta«, vagyis
kellskép nem flizhette magat. Nem vesztegethet meg benniinket
e nagy bilineért j6 szive se, a mit cselédségével és mindenkivel
éreztetett, a ki segedelemért hozza fordult, alapjaban lelkiismeretlen,
dicsvagyd asszony volt, a ki a sajat érdekeinek mindent fel tudott
aldozni. Férje haldla utan az a dicsvagy tartotta az Osszeeskiivok-
nél, hogy — Nagy Ferencz biztatasa szerint — az orszdag kirdly-
néja lehet. Mikor latta, hogy az Osszeeskiivék sorsa naprol-napra
reménytelenebb, eladta Gket abban a reményben, hogy addssagait,
vagy legalabb nagy részét az udvar Kkifizeti.

Ilyen forgatagba keriilt Gyongyosy Istvdn a muranyi udvar-
ban. A nador, a nadorné egyforman szerették a Koltét, hiszen
mind a ketten gyonyorkodtek a versekben. Széchi Maria szintén
verselt. Sokféle {igyes-bajos dolgaikban Gyongydsy jogtudoma-
nyéval is hasznokra volt. A férjnek és feleségnek is hizelgett az,
hogy Gyongyosy oly ékes versekben megirta torténetoket, a mire
olyan biiszkék voltak, s végig bizalmas, barati érzésokkel tiin-
tették ki Gyongyosyt. Gyongyosynek azonfellil volt egy megbecsiil-
hetetlen tulajdonsaga : hiiségesen ragaszkodott partfogdihoz. A nador
1666-ban, Nagy Andrds mezei hadnagy haldla utdn, javait a
koltének juttatta, bizonyosan az & partfogasiaval a nogradmegyet
Sés-Hartydnban is curiat nyert. Van emlék ezidGbeli {ligyvédes-
kedésérdl is. 1665-ben a fiilekvari Orség és nemesség Ot bizta
meg italméré joganak megvédelmezésével.

1666-ban mar a nador se nézhette végig tétleniil Magyar-
orszag rettenetes romlasat, a melyet a német a vasvari béke utan
teliesen a torok szabad prédajava engedett Aat. Szovetkezett
Zrinyivel ez a buzgd kiralyparti, de azért j0 magyar hazafi, mert
belatta, hogy kotelessége hazaja sorsan segiteni. Beteges allapot-
ban, Oregségére szakitott multjaval. Mily lelki tusakodasok utan
szanhatta magat ra! Valdban a nador a szerencsétlen Osszeeskiivés
legrokonszenvesebb alakja, a kit pusztin hazaszeretete vitt bele,
mig a tobbieket, Szepessy Palt és Szuhay Matyast, a két engesz-
telhetetlen ‘kuruczot Kkivéve, az Onérdek, sajat javok szeretete
mozgatott. Muranyban tartottak 1666-ban azt a hires gytlést,
a hol elhataroztdk, hogy a német ellen a torokhoz fordulnak.
Mig a be nem avatottak vig poharazassal toltotték idejoket, az
elégedetlenek, koztok a Kkoltd torhetetlen Kkuruczérzési sogora,
Szepessy Pil, a titkos tandcskozast folytattdk. Ekkor mondotta
szomoruan a nador: »Be kell hoédolnunk !« Hodolni akart 6 is a
toroknek, a ki ellen egész életén at kiizdott.

Hogy Gyongyosy e tandcskozasokban, mint a nador hi és
kedves embere, részt ne vett volna, az elképzelhetetlen. Hogy az &
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tevékenységének ez iranyban kevés nyoma maradt, az is termé-
szetes dolog. A féurak vitték itt a szerepet, s neki csak Kkisebb
kiildetésekkel, levelezéssel kellett megelégednie. A nador kiilonben
egy év mulva, 1667-ben meghalt, s a nadorné teljesen Bessenyei
Nagy Ferencz, e kapzsi, aljas ember hatalmaba keriilt, a kinek
okvetetleniil Utjaban 4llhatott Gyongydsy,-ez az eszes, kedvelt ember.
Bar még 1667-ben asszonya Lengyelorszagba kiildi, Lubomirszky
Sandor herczegnek ott joszagait eladja. Lehet, hogy ekkor politikai
kiildetése is volt, mert az Osszeesklivék Lengyelorszagban is keres-
tek segitséget, de hasztalanul. A kovetkezG évben azonban a koltd
elvesztette Urndje kegyét. Széchi Maria Pozsonybdl intézkedett bete-
ges allapotaban, épen drulé utjan lévén Nagy Ferenczczel, hogy
Gyongyosyt Muranybdl eltavolitsa, 6t Balogvara kapitanyanak ren-
delte, de egyuttal Babaluska falut is atadatta neki 400 tallérért,
a mit 6 1200 forintért birt zalogba. Gyongydsy engedelmeskedett a
rendeletnek, még januar 1-én elfoglalta 0j allasat, de mar akkor
tudta, hogy »holmi atkozott hirharangok« bestigasa miatt lett kegy-
vesztett; de mint Széchi Marianak irta, igyekezni fog asszonya
neheztelését is megengesztelni.

Csak akkor tudta meg Gyongyosy mivel vadoljak. Bizonyos
Désané, valosziniileg Bessenyei Nagy Ferencz felbujtasara, valami
nocseléddel vald viszonyaval hozakodott el6, a mi teljesen elfordi-
totta téle asszonya szivét, a ki majus elején szemére hanyta ezt a
balogi kapitanysagban busul6 koltének. Erre levélben felel a kolto.
Ez a levél mutatja, hogy mily bizalmas viszonyban volt Széchi
Mariaval, természetesen tisztességes viszonyt gondoljunk, hiszen
a nadorné mar Oreg asszony volt és betegségével, addssagaival s az
Osszeeskiivés bajaival kinlodott. Gyongydsy tréfasan valaszol e vadra,
szolgélojat, a kinek szolgalataval élt, igen »egyszerlinek« mondja,
nem olyannak, a milyennek Széchi Maria el6tt hiresztelték, rosszat
akar6 szandékkal. E tréfas mentegetédzéssel bizonyosan felviditani
akarta asszonyat, de komolyan is mentegetédzik. E levélbol latszik
az is, hogy szamkivetettnek érezte magat a hegyi varban, vagyott
vissza a zajos udvarba. Szép levelét igy végzi: »Ha fényes napot
nem is, nekem is viraszt valami homalyos hajnalt az uristen !«

E levélbél vilagoson Kkitlinik, hogy a nador haldla utan
»te-mondakkal« rongaltdk becsiiletét. Sok irigye volt a kedvelt
embernek.

E levélbdl bizonyosnak latszik, hogy mar ekkor 6zvegy volt.
Els6 felesége, Baranyai llona, mar a sirban porladozott.

Levelének megvolt a kivant hatdsa. A nadorné megengesztelG-
détt hii embere irant, a kit, gy latszik, megszokott a maga korében,
azért adott ra neki alkalmat, hogy magat tisztdzhassa. Talan kar-
potolni akarta avval, hogy mar egy honap mulva, ez év junius
4-ikén Hrucsova Esztrény és Baradna részbirtokait neki adta, s ez
év decz. 14-ikén Babaluska falurdl is Kiallittatta részére a zalog-
levelet. Ebben mar dicséri Gyongyosy hiiségét. Elmondja benne,
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hogy urat is nchdany esztendeig mint komornyik szolgalta, »s noha
sokféle hivatalja volt a szolgalatra, minket el nem hagyott, s egy
évig mint balogi kapitany is szolgalt«.

Gyongydsy hiven Kitartott a nadorné mellett. Bar hi kiraly-
parti volt, épen mint Wesselényi, belekeriilt 6 is a nemzeti mozga-
lomba, s Kkeserl szivvel latva hazéaja pusztulasat, segiteni iparkodott
sorsan. Bizonyitja ezt az a koriilmény is, hogy mar 1668-ban, mint
a »rebellié hive« belekeriilt a partosok Osszeirt lajstromaba. Mint
Széchi Méria kovete részt vett a bécsi udvartdl eltiltott 1670-iki
kassai gyt(lésen is. Mint kiilonben is megjegyzett ember ezutan
Fiileken nyolcz nogradi nemessel 6 is fogsagban sinyl6dott.

Az 1670-iki »siralmas esztend6«, a mint Babdcsay tarczali
kronikas mondja, rettents iildoztetések, kinzasok éve. Magyarorszag
megkotozve hevert a bécsi udvar laba el6tt. Gyongyosy Szelep-
csényi érsek kozbenjarasara szabadul ki a bortonbdl. De a kiszaba-
duldsnak nagy ara volt. Gyongyosy, mint sok mas ember, Ugy
menekiilt meg az {ildoztetéstsl, hogy a katholikus hitre tért. Meg-
erdsiti e feltevésiinket az is, hogy Szelepcsényi menti meg a bor-
tonb6l, a ki masokat is kimentett ilyen aron. A muranyi udvarban
hite elhagydsara nem volt sziikség, a nadorék vallasa miatt
joszagokon senkit se haborgattak. De igy is terhes feltételek mellett
menekiilt meg, Bélteki Pal, filleki kapitiny s a fiileki varGrség
tisztikara tizezer tallér erejéig kezeskedett érte.

Mihelyt Kkiszabadult, a hi ember rogton Széchi Maria segit-
ségére sietett, a kit drulas dijaban fogolyképen tartottak Murany-
ban. Végre Pozsonyba ment a nadorné és lgye szorgalmazisa
végett Gyongyosyt kiildte Bécsbe. Most mar nem bizott Lessenyei
Nagy Ferenczben. Nem is hagyta el Széchi Mariat, mig sorsa el
nem dolt, legalabb mig szabad labra nem tették, a mit Gyongyosy
1671. decz. 2-an Bécsb6l maga ir meg Andrassy Miklosnak, a kinek
a partfogdsa alatt, ezutan meghiizédni akart. Erre a z(irzavaros,
szOrnyl id6kben nagy sziikség is volt. Az dvatos Gyongyosy élt
az alkalommal, Andrassy is hivta, mert sziliksége volt a hires
torvény tudodra, az ligyes emberre.

Ez id6ben kolt6i munkassaga se sziinetelt. Meggy&zdéstink
szerint Cupidé és a Rdzsa koszorit is ez idGtajban Keletkezett.

Mennyire lyrai és hangolhatoé természet volt Gyongyosy
mutatja az is, hogy balogvari szamtizetése idejében vagy meg-
kezdette, talan ott be is végezte a Csaldrd Cupiddt, a mely nem
egyéb mint vezeklés, a szerelem sokféle veszedelmeit feltiintetd,
elbeszél formaban irt tankoltemény. Mi bizonyosnak tartjuk, hogy
ez idGszerinti hangulatabdl szovodétt e kolteménye, ambar csak
sok esztend6 mulva, 1695-ben ajanlja Kohary Istvannak, e szigoru
erkolesd, valldsos f6urnak. Gyongyosy bizonyosan e tulajdonsaga
miatt iparkodott evvel is kedvét keresni a koltészetben is gyonyor-
kodo féurnak, mert azt hitte, hogy alapeszméje, a mely a fiszta,
hdzas szerelemre buzdit, kedves lesz neki. De e jambor, jéakarati
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szandéka, a jelek szerint, aligha nem cslitortokot vallott. A Maecenas
a mivet nem nyomatta ki, a mi nem mutat arra, hogy a
munka tetszését megnyerte. Bizonyos, hogy megbotrankozott rajta.
Gyongyosy a szerelem oOrvényeit rajzolva, nagyon is paprikas
példakkal bizonyitja karos voltat. Veszedelmeit is oly csabos médon
rajzolja, hogy csak izgatja vele a lobbanékonyabb vér(i olvaso
képzeletét. A szerelem KkoltGje az erkolesbird szerepét Oltotte
magara, de porult jart vele. Erzéki képei, buja példai épen nem
alinak oktaté czéljanak szolgalatdban. Epen az ellenkez6t éri el
vele, mint a mit akart. Ez mindenesetre nagy hiba, egy oktato
kolteményben. A hogy azonban meginditja az elbeszélést, az
teljesen Uj lelemény a magyar elbeszéld Kkoltészetben. Akar csak
Dante, olyan véggel indul el, hogy sétalni menjen, bujat felejteni
s a tél elején, a nap vidam fényessége mellett egy erddébe ér, a hol
tornyos nagy halmok vannak, a tetejokon (16 k&szalakkal. Ott
taldlja Vénust, a ki igen siratja fiat, Cupidot, mert elvesztette.
Kesertiségében a kolt6t kéri meg, hogy segitsen rajta, keresse meg
szerelmes gyermekét. Mikor elindul keresésére, a szerelmesek keser(
sorsat, s egyéb erds jeleneteit festi nagy erdvel és helyenként
mocskosan is. Mostan mar elborzadva szabadulni akar Cupid6tol
és a szliz, tisztaéletdi Dianandl keres segitséget, oltalmat. Diana
a hazassagbeli »istenes szerzetet« ajanlja neki s jo feleség kere-
sésére buzditja. A hazas élet Oromeinek csabos leirdsa utan Diana
0rokds szolgalatara ajanlja fel magat, s Vénushoz érve, tdle elfordul,
tudtara advan neki, hogy Dianaval vadaszott, az & erGs oltalma
alatt all. _

Ez a kerete Gyongyosy elbeszélésének. Bajos, szinte lehetet-
lenség foltenni, hogy Gyongydsy Dantét ismerte volna. Utdnzasrol
tehat sz6 sem lehet, eredeti leleménye ez a kolt6nek, s mint ilyen
magaban véve Kkolt6i és érdekes is. A baj azonban az, hogy ezt
a keretet nem tudta megtolteni értékesebb tartalommal.

Szerkezete itt is gyenge, meséje nincs, szétfolyé temérdek
példa van helyette. Diana vadaszatainak hosszas leirasa, Tereus
hosszadalmas historidja, a melyet Diana beszél el abbdl az alka-
lombdl, hogy egy faczant lel6, mutatja, hogy Gyodngydsy mily
esetlentil iigyetlen a meseszovésben, tulajdonképen nem is torédik
vele. Régi szokdsa szerint a mese itt is mellékes, csak nyelvi
kellemetességeit és leird képességeit ragyogtatja. Nyelve ékesen
konnyen folyik a munkajaban is. Ha hosszas leirasaval kifarasztja
is olvaséjat, de a nyelvi szépségeken Kiviil egyik legszebb 'leird-
sat, Philomeldét itt taldljuk meg. Ebben még ma is gyonyor-
kodhetik mindenki.

Egnek nyaka, mellye sok driga kovekkel,
A szerint kezei koves pereczekkel,
Gyertyakat gyujtanak, ragyogé fényekkel,
Miként a csillagok éjjeli tiizekkel.
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Fodorult hajaban szedtek rendes ranczot,
Reng6 bokrétai, melyben jarnak tinczot,
Visel a dereka szép gyémantos lanczot,

S azt kiilonbozteto sokféle zomanczot.

A sok czifra rajta majd ugyan langozik,
Kiilomb-kiilémb szinre, mint Iris valtozik.
Mint rozsa, a mely szép szaggal viragozik,
Ambras 6ltozete jobban illatozik.

De mégis szebb maga, hogysem ruhdzattya,
Valamerre fordul vidam abrazattya,

Mint felkel6 nap a homalyt oszlattya,

A ki ezt szemléli, nincs annak banattya.
Jadznak szemeiben gyémént ragyogvanyok,
Ajakan inganak klaris szivarvianyok,
Viselik beszédét ékes tudomanyok,

Olyak a kezei, mint fejér marvanyok,
Orczaja rozsas kert, lilium homloka,

Mint a sugar czédrus oly karcsi dereka.
Alabastrom oltart mutat fejér nyaka,

A hol az van, nincsen ott soha étszaka!

Ennyire tud Gyongyodsy a ndi szépségért lelkesedni még
vezekl6 oOraiban is, nem csoda, hogy olvaséi komolyan se tudjak
venni oktatd, erkdlesds czéljat, mert biszen erre maga a kolto se
volt képes. Kodos allegéridiban csak koltészetének szétszoért vira-
gaival, a miiveletlenebbekre pedig sikamlos példaival hatott. Mert
igen kap6s mive volt ez. Eletében ugyan csak kéziratban terjed
el, de az 1734-ben mocskos példakkal megtoldott kiadast gyorsan
kovette a masodik, harmadik, a negyedik, Dugonics Andrés-féle
kiadéas, a mely a szdzad végén 1795-ben jelent meg.

Gyongyosy tehat e munkajaval a kozonségnél nagy sikert
aratott, de a szigord erkolesli Kohary Istvannal kevésbbé. Maga
is belatta, hogy vezekl6 szandéka balul tott ki, teljesen istenes
koltemény irdsara adta magat, Jézus Krisztus szenvedéseinek és
megdicsbiilésének jeleneteit irta meg »Rézsakoszorit« czimen. De
itt se tagadja meg magat a régi Gyongyosy, az »eldkésziilet-
ben«, a mint a bevezetést elnevezi, b6ven elmondja a sok fabulas
régiségeket, » poétai kilteményes« dolgokat, a merre »ifjabb id6kben
és jatékosabb esztendSkben« jart »hivsagok hivsagaval, ifji elme
bolondsagaval«. Mikor e fabulds dologrol sok-sok versben kedve
szerint megemlékezett, csak akkor kialt fel blinbanatosan :

Oh, én kedves szarandokom,
Latod-é ? volt arra okom,
Hogy elébbi utadtol

Masuva téritettelek,

Es jobb helyre vezettelek,
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Abban feltett czélodtul.
Mert, a mit ottan feltettél
Elmédben, elébben vettél,
Mind hejaban valésag :
Sot abban oly is lehetett,
Mely altal sértést vehetett
Az lelki artatlandg.
Megbanthattad Istenedet,
Az el6tt tiszta lelkedet
Ejthetted rat szennyekben :
Nem lelted, megtisztulasat
Heliconi vizekben.

lgy tér at vallasos targyara, Jézusra, Maridra ; elGbeszédében
meg is emliti, hogy a »kiknek az olyaténokban nem forgott elméjok«,
azok hagyjak el a bevezetést és egyenesen a Rozsakoszortihoz
nyuljanak, »a melyet késziilet nélkiil és készen talalnak«. Tizenot
rozsar6l besz€lt itt a Kkolt6, ezek kozill harom Mariara, a tobbi
Jézusra vonatkozik. Gyongyosy felvett targyat itt is. elbeszéld
lyrikus moédon adja el6. Minden r6zsihoz odaflizi a torténetet,
hogy a végén érzelmes aradozassal forduljon Jézushoz vagy Sziiz
Maridhoz. Jellemz6 Gyongydsyre nézve, hogy kiilonosen Krisztus
szenvedéseit nagyon is emberies, realis vonasokkal rajzolja, hymnusi
szarnyalast nem tud venni, a lyrai részek is reflexiokkal vegyiilve
inkabb a kellem mesgyéjén jarnak, sét érzékies képei nagyon vilagiasak
is. Lépten-nyomon érzi az olvasé, hogy a vallasos targy és annak
érzékies festése kozott bizonyos hézag van, s Ontudatlanul varja az
ember, hogy az ajtatossagba mertilt Gyongyodsy hirtelen fordulattal
mikor fogja kellemes nyelvével, ragyogd képeivel a szerelem hatal-
mat, a n6i test szépségét dicsbiteni. De az 4jtatos lelkeknek igy
is kedves olvasmanya volt a »Rdzsakoszorit«, a mit valldsos tan-
kolteménynek mondhatunk. Forrasat kar volna keresni. Altalanosan
ismert vallasos elmélkedésekbdl szovddott ez a vallasos koltemény.
Azért valt oly népszer(ivé, mert az ismert dolgokat konnyen folyo, -
kellemes versekbe szedte Gyongydsy. Verses formaja nem a négyes
Sandor-vers, mint Gyongyosynek egyéb méas munkaiban. Osi nyol-
czasokban van irva, hetesekkel tarkazva, gy hogy az els6 két
sor 4—4, a negyedik, 6todik szintén 4—4 tltemd, a harmadik s a
hatodik sor pedig hetes 4—3 tagbdl all. A két elsé sor egymassal,
a harmadik a hatodikkal, a negyedik az 6todikkel rimel. Ez se uj
versforma. Népdalainkban ugyan nem fordul eld, de megvan mar
Gyongyosy el6tt Balassindl és Szenczi Molnar Albert zsoltaraiban
is. Késobb Csokonai ily versekben irta meg »Béka egér harczate,
Arany is egyik komikai versét. Gyongyosy tehdt nagyobb divatba
hozta, s utdna mar komikai versekben is alkalmaztak.

E kolteményét szintén Kohary Istvannak, kora legvallasosabb
fouranak ajanlotta. Kohdry Thokoly rabsagaba kertilvén, bortonében
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versirassal enyhitett kinjain. De nem annyira versei révén, mint
inkabb allhatatos hiiségével tette magat emlékezetessé. Lipot csaszar-
tél nemzet-gyilkos politikdja miatt az egész nemzet elfordult, de
Kohéry kinzatdst, a keserves rabsagot is elszenvedte érette. Csak
a vallasban, a lant pengetésben keresett tomlocze fenekén vigasz-
talast. Kohary vallassosaga oregségében szinte bigétsagga fajult.
A »Cupidé« balsikere utan Gyongydsy mintha beakarta volna neki
bizonyitani, hogy vallasos kolteményeket is tud irni. De Dugonics
feltevése szerint mas oka is volt, hogy Kohary kedvét keresse.
Kohary Istvan kiralyi adomany-levelet nyert Széchi Maria jésza-
gaira, a mibél a koltének asszonya kedvezésébdl Babaluska falu
jutott. Ezt a falut szerette volna Dugonics szerint Gyongyosy
megtartani, azért ajanlotta Koharynak egymas utan két munkajat is,
de kevés haszonnal, mint Dugonics irja.

Els6 munkajat — bizonyosan »kaczér« tartalma miatt, ki se
nyomatta a Maecenas. A »Rdzsa koszorut« méar kinyomatta Lcsén
1690-ik esztend6ben, még pedig igen pompasan ugy, hogy ma is
gyonyorkodve veheti kezébe a konyvkedvels. De azt a czéljat,
hogy a falut megtarthassa, nem érte el. 1695-ben Kohary Istvan
mint derencseni joszdgahoz tartozo falut 1200 frt-on Gyongyosytol
visszavaltotta. Kohéry juttatott tehat az elismerésbdl, a dicsGségbél
a Kkoltének, de a falut mar maganak tartotta. A miben az a
vigasztald, hogy ma sincs kiilonben. Gyongydsynek legalabb az
elismerésb6l jutott ki, sok koltének még abban sem lehetett része.

GYONGYOSY IRODALOM-TORTENETI JELENTOSEGE.

(Jelleme, Politikai vallisa. »Emneke< Thokoly Imrérél és Zrinyi Ilondrél. Kemény
Jdnos. Nyelve, verselése.)

Gyongyosy jelleme az eddig mondottakbdl is eléggé kidombo-
rodik el6ttiink. Ember volt & is, koranak gyermeke szazadanak
erényeivel és hibaival, de olyan tehetséggel is megaldva, a mely
kortarsai sorabdl messzire kiemelte. Jomodu, miivelt, a tudomanyokat
becsiil6 koznemesi prokator csaladbdl szarmazott. Atyja mar tgy-
védi foglalatossaganal fogva is el6kel6bb kordkben forgott, tobb
féurral allott ismeretségben: igy az ungi Homonnayakkal is. De
egyéb Osszekottetései révén eszes, tanult, kedves fidnak, »Istéknak«
palyajat egyengetni tudta. Maga is kiilonosen kedvelte, szerette, a
tobbi gyermeke kozt 6t végrendeletében is megkiilomboztette. De
a kolté emelkedésében, hire, neve megszerzésében maganak volt
a legnagyobb része. Esze, tehetsége, alkalmazkodni tudé modora
vitték elore. Kedves, kellemes, jokedvl ember volt. Urai, partfog6i
megszerették, bizalmokra, baratsagokra méltattak. Id6sebbik Kohdry
Istvan seregbirénak teszi meg a fiileki varban, az ifjabbik Kohdry
Istvan mindvégig érdeklédik munkalkodasa irant. Az orszag nadora,
Eszterhdzy Pal is élt szolgalataval, fontos dolgokkal bizta meg.
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Nyoma van, hogy élGszdval lizentetett valami olyan dolgot tdle,
a mit irasban nem akart se Gyongydsy, se nador tenni, bar a kdves-
jolsvai uton — a mint irja — »nem kevés rdzddassal lehet altal
mennem«, mégis gyonge egészsége ellenére elindul ura szolgalatjara.
Széchi Maria okiratban dicséri hiliségét, mint a ki »félretévén —
irja a nddorné — olyatén alkalmatossagokat, minket el nem hagyotte.
Mikor a nadorné napja ledldozott, Bécsben, Pozsonyban mellette
allott, mig masok, a kik tobb javaval éltek, elhagytak. Nem is akart a
hi Gyongyosy elmenni mellGle, mig — sajat szavai szerint — »nyava-
lyés asszonyanak dolga végbe nem mégyen«. Andrassy Mikl6s, gomori
féispan, dicséretekkel halmozza el hiisége miatt abban az okiratban,
a hol Csetneken, Krasznahorkdn hazat s masutt is részbirtokot irat
be neki. Megirja réla, hogy mar »egynehany esztend6ktsl fogvast
haborusdgos és veszedelmes tid6ben, maga dolgainak sok és kéros
hatramaradaséaval, s6t nem egyszer élete periclitaltatasaval hiiséges,
hasznos szolgélatot tett és t6le veszedelmet is eltavoztatott«. De
pénzbelileg is sietett ez ura segitségére, tobbszor adott néki »gréczi«
tallérokat, »magyari forintokat«, kérmoczi »aranyokat«, s6t gazdaja
még conventidjaval is adésa maradott. E hiiséges szolgalatat ipar-
kodott is ez a f6éur mindenképen jutalmazni. Igy emelkedett Gyon-
gyosy tiszteletben, becsiilésben, hirben egyarant. 1680-ban Zrinyi
Ilona, mint az orszag leghiresebb torvénytudéjat emliti. GOmor-
megyében egyszer megbuktatjak az alispani valasztaskor, de fontos-
sabb dolgokban nem nélkiilozhetik Gyongyosy tigvességét, 1681-ben
az orszaggyllésre mint kovetet felkiildik, 1685-ben a vérszomjas
Caraffa tabornokkal targyal, 1686-t6l kezdve 1693-ig egyfolytaban
alispanja a megyének, mint koévet részt vesz az 1687-iki nevezetes
pozsonyi orszaggyiilésen is. Betegsége miatt mond le az alispAnsag-
rol, mert gyakran betegeskedett, 6rokosen panaszkodik gyenge
egészsége miatt, De hét év mulva ujra, kényszeritve, unszolva meg-
valasztjak alispannak, vonakodasa ellenére haldlaig maradt e diszes
allasban. Csak kolt6i munkalkodasat alig emlitik a fenmaradt okiratok.
Ezen kiilonben ne csodalkozzunk. Hivatalos adas-vevésre, zalogos
allapotra vonatkozo6 okiratok azok, a hol neve igen sokszor eléfordul.
De hogy Kkoltéi munkalkodasa is széles korben feltiinést keltett,
mutatjak a gyéren maradt nyomok. Kohdry kéri t6le kéziratban
maradt verseit. Irodalmi érdemeit joval a Murdnyi Venus kiadasa
el6tt ismerték, mert mikor 1655-ben Sés-Hartyanban egy egész
Curidba beiktattdk, a szentbenedeki konventben meglevé okirat
szerint réla mint »Stephanus Gyéngyosy literatus«-vél van
emlékezet. Tehat mar ekkor kéziratban kozkézen foroghattak versei.

Igazi iréi természet volt. Bizonyos, hogy verseinek csak igen
kis része latott napvilagot, sok kallédott el koziilok, kéziratait elkap-
dostak téle, évek mulva nagy bajjal kapta vissza, legnagyobb részok-
nek megjelenésok maodjat se latta, de irt, mert bens6 sztén hajtotta.
De azért az anyagi dolgokrdl se feledkezett meg soha, folyton ipar-
kott foldet és egyéb birtokot szerezni, nagy uri ismeretsége és
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muzsaja csabos segitségével is. De hat bizony valtozd szerencsével
ment az. Mert d&mbar benne is megvolt a magyar nemesek birtok-
szerz0 vagya, ra is volt utalva, mert mint sok gyermekes apanak
nagy gondjai is voltak, de hogy f6utri partfogéinak kedvét ne
szegje, egymasutan lemondott, persze a zalogos-pénzek megtéritése
mellett, efféle birtokair6l. Mint feljebb emlitettiik, Kohary kedvéért
kibocsatotta kezébll Babaluska falut. Andrassy Miklos, a ki Széchi
Mariaval legnagyobb partfogdja volt s igen szerette, sok zalogos
birtokot juttatott neki. Péter fia, apja halala utan egymasutan valtotta
vissza t6le a krasznahorkai hazat s egyéb rész-birtokokat. Gyon-
gyosy engedett a fiatal fOur kivansaganak, s krasznahorkai hazat,
bar a felmondds elmulasztasa miatt joga lett volna megtartani,
1697-ben kiadta kezébdl. Birtokszerz6 vagya a Kubinyiakkal,
Mariassyakkal is perbe keverte holmi részjoszagok miatt, de uté-
végre koltségei visszatéritése mellett ezekr6l is lemondott. Enemi
viselkedésének Kkulcsa csakis abban keresend6, hogy mint nagy-
csaladu apanak sokra volt sziitksége. Vallalt 6 kezdettél fogva
sokféle hivatalt, seregbirosagot, megyei szolgalatot, rendszeresen
tigyvédkedett is. Zrinyiéken, Andrassyakon Kkiviil vitte még Balassa
Balintnak, Koharyaknak és masoknak tgyeit. Nagy uri korokben
forgott, kedves, altalanosan hires, neves ember volt.

E koriilményei hataroztak politikai hitvallasa folott is. Gyon-
gyosy pedig a korlilmények szerint alkalmazta élete sorjat. Nem
tartozott azok kozé az emberek kozé, a kik meggy6z6désok ellen-
alhatatlanul visz az ez altal Kkijelolt Osvényen. Indulatain tudott
uralkodni, féuri partfogéinak nemcsak kegyét tudta megnyerni,
de vett sérelmei elviselésével is, megtartani iparkodott joakara-
tokat. Labancz f6uraknal kereste mar ifju Kkoratol kezdve bol-
dogulasat. A rendi alkotmany szerint az orszag sorsat a fourak
intézték, a koznemesség engedelmesen kovette azt a f6urat, a hol
partfogast remélt, vagy a kinek oltalma ala adta magat. Gyongyosy
erds labancz hirében all. Fiileken, mint seregbir6, elégséges labancz
szellemet is szivott magaba ; Wesselényi udvaraban, a ki a labancz,
de azért er6s magyar érzési, koranak egyik legtiszteletre méltobb
alakja volt, szintén olyan leveg6ben élt, a hol a kirdlyhoz valé ragasz-
kodas sziikségét hallhatta minden koriilmények kozt. A » Murdnyi
Venus«< is e Kirdly-parti érzelemnek dicsbitése. Wesselényi, még
Marianak is keményen szemére hanyja, hogy a Kiraly hiiségétol
a varbeliek eltértek. Ime ezeket adja szajaba:

Ha jol meggondolod a régi dolgokat,
Régi Oseidnek tekintsed sorsokat,
Nemde nem kozrendbol taldlod azokat?
Uri méltosagra ki vitte voltokat ?
Ausztriai haznak igaz fejedelmi,

' Nemes orszagunknak Kirdlyi, védelmi,
Voltak nemzetednek ezek segedelmi.
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Nemességre hoztak paraszti voltokbol,
Zaszl6s urasigra nemesi sorsokbol,
Grofsagra végtére ily urasagokbol,
Gazdag palotdkra kis fahazatokbol.

Csak ugy aradozik mindeniitt e Kkolteményében a Kkiraly-
partisag dicséretétél. De ez csak akkori érzelmeit bizonyitja. Maga
a nador szomoruan gy6z0dott meg réla, hogy e »nemes orszag
védelmi« tulajdonképen teljesen kiszolgaltattdk az orszagot a torok
dulasnak, még a torokot is ingerelték a magyarok ellen, azt
hitették el velok, hogy a kozos ellenséget a magyarban kell
keresniok. Gyongyosy sokkal okosabb ember volt, minthogy ezt
be nem latta volna, nemcsak ura irant val6é tekintetbsl, de bizo-
nyosan magyar szive meggy6z3ddésével is az Osszeeskiivékhoz csat-
lakozott. Csakhogy mint Kkoriiltekinté, 6vatos ember koczkdn nem
forgatta sorsat. A menekiilésre Keresett, taldlt is moddot, ambar &
is belé keriilt a »rebellio« megjegyzettjei kozé.

Mikor Andrassy oltalma alatt Krasznahorka Vdaraljdn meg-
hizta magat, csondes szemlélGje volt az orszag végpusztulasanak
és a rémuralom minden véres jeleneteinek. Hogy szivében mélyen
el ne keseredett volna, azt nem tehetjik fel rola. De hogy testtel-
lélekkel nem csatlakozott a Kkuruczokhoz, azt idGsebb kora, a
koczkaztatastol visszariadé természete eléggé megokoljak.

E rettenetes idGben is meg tudta Ovni kis értékét. A még
olyan gazdag f6urnak, mint Andrassy Miklés volt, a ki a haborus.
id6ben a maga vallasa szerint sokat vesztett, pénzbelileg is segedel-
mére tudott sietni. De hogy a felkelk irant rokonérzéssel volt, annak
irodalmi munkaiban is nyoma van. Mikor az 1681-iki orszaggyiilésen
az ujonnan megvalasztott nador, Eszterhazy Pal dicsGitésére — mint
biiszkén mondja — magyar versekkel orvendezik, nyiltan megirja
a hazarol:

Forogvan sok izben ellenség kezében,

Estem a Sasnak is némelykor kormében,

Néha a tollaimat is tépte mérgében,

De hogy mind elrontson nem volt erejében.

Volt oly, szorongasin, a ki nem engedett,
Feltamadt mellettem, meg is verekedett,

Korme kozzil kivont, éltem menekedett,

S a Sas, mint én gyakran bGvebben szenyvedett.

Tudnival6, hogy a Sason a németet érti. Tagadhatatlan az is,
hogy »Kemény«-jében er6s gunynyal illeti Montecucculi németjeit,
a kiknek sétalo hadjarata miatt — mint Zrinyi mondja — koronank
legszebb boglarja, Erdély, torokok szabad prédaja lett. Azt sem
lehet rafogni, hogy a torokot valtig gy(lolte volna. Epen Keményé-
ben is és nem karhoztatva leirja, hogy hdse iparkodott a torokot
megengesztelni, csak azutan fordult a bécsi udvarhoz, csakhogy
ezeknek »rdk héton volt jarasok«. Nem is szabad olyat kovetelniink
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Gyongyosyt6l, a mire természettl fogva hajlandésiga nem volt.
Nem akart § a végletekig mené kurucz vagy labancz lenni, de azért,
hogy csaladjanak, az irodalomnak élt, rossz magyar, rossz hazafi
nem volt. Tébbet hasznalt 6 evvel hazdjanak, mintha kurucz vagy
labancz részen csatazott vagy alkudozott volna. Tolldval szerzett
maganak halhatatlan érdemet.

E fejtegetésekbdl kitiinik, hogy az olyan érvelésnek, mintha
Gyongyosy, ez erfs labancz, nem irhatta meg a Thokolyrdl és Zrinyi
llonarél valé éneket, egyaltalan semmi alapja sincs. Gyongydsy
féltette a magyart a némettdl, mint mas igaz hazafi, dicséitette is
azokat, »a Kkik megmaradasaért kiizkddtek« mar a nador tisztes-
ségére irt versében is. Csak természetes dolog, hogy Thokoly nagy
sikerei utan 6t is elfogta a lelkesedés, hogy eljohet az idé »az melyen
a kalpag szab rvendet az kalapnak!<« vagy mas széval: Magyar-
orszagon a magyar lesz az ur! Csak dicséretére valik, hogy lelkesen,
igaz kurucz érzéssel dicséiti azt, »az ki régen fegyvert fogott haza-
jaért!« A bécsi udvar nemzetgyilkos politikdja egy taborba gy(j-
totte a nemzetet. Onnan Gyodngydsy sem hidnyozhatott.

Nem is irhatta mds e hires kolteményt, mint Gyongyosy.
A pompas, dallamos verselés, a mihez koraban senki sem értett ugy,
gyonyord, szines hasonlatokban boévelked6 nyelv, a mely szinte
verssorrol verssorra menéleg egyezik egyéb nyomtatdsban megjelent
kolteményeivel, maga a feldolgozas médja is Gyongydsyre vall. Ez a
koltemény abban teljesen megegyezik a » Murdnyi Vénus«<-szal, hogy
itt is Vénus intézi a hés és hésn6 dolgat. Mintha megismételné a kolte-
ményt az »Eneke«-ben e »fabulas« dologban. Allegorias vonatkozasai-
ban is teljesen hasonlit »Cupid6<«-hoz s kiilondsen a » Palinodid <-hoz,
a melyben szintén egy név sincs, csak a hazat példazé » Nympha«,
a »Sas« (a német), a » Hold« (a torok), épen mint e kilteményében.
Igy abban az id6ben senki sem irt, senki se verselt, sok idének
kellett eltelni, mig a magyar verselés miivészét, a ki elsének On-
tudatosan zengett magyarul, csak meg is kozelitették. A nyelvi
egyezések Kkimutatasaval egész fiizetet lehetne megtolteni, de a
hasonlatok is Gyongydsy hasonlatai vagy Gyongydsy hasonlatainak
tovabbképzése. E hasonlatok tehat nem reminiszczencziak, hanem
ikertestvérek. Ime egy par példa:

Kemény, II. konyv, VI rész, 25. versszak:
Nem hajol tarsahoz galamb engedelme
Enek, 68. versszak :
Egész teste hattyy, galamb engedelme
Kemény Jéanos, I. konyv, 1l rész, 9. versszak:
Megpirosul nyakan a fekete Klaris,
Mert Otet sok helyen emlegetik mar is.

Ohajtvan némelyek, mint Helenat Paris,
Sokat ozvegyleni ennek bizony kdr is.
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Enek, 66-ik versszak:

Homloka lilium, az ajaka klarxs

Helendn se talalt ennél szebbet Paris;

Az wmelynek hervadni magdnosan kdr is,

Bar csékod harmatja érte volna mdr is!!
Muranyi Vénus, 1. rész, 240, versszak:

bgy ereszkedik le a koves hegyekrdl,
Vélnéd, hogy az szép nap lejbtt az hegyckrdl;

Tudniillik Széchi Mariarol szol a kolté.
Zrinyi llonardl meg igy dalol:

Vidam személyinek helyb(il mozdulasa,
Mint az der(iit napnak az édgen jarisa!

Ugyanaz a zengd, dallamos nyelv, ugyanaz a gondolkodas,
a mely ily ragyogé, keletl szinpompaju hasonfatokat teremt. Ezek-
hez foghatOt abban a korban — kivéve a kurucz népkoliészet marad-
vanyait — nem taldlunk més irénal. Vagy hasonlitsuk dssze Kemény
Janes il konyvenek 4. részében a bis gerliczérdl irt szép sorait, az
» Enek« 254, és 259. verszakaival, a hol szintén a bus gerliczérdl van
sz0. Az egyforma gondolkozast, a kaltéi targyalds hasonldsagdt csak
avval lehet magyarazni, hogy ezeknek egy a szerzdjok. A ritka
buliklds szit is mind a kér helyen megtalaljuk, De reflexidiban
is megismerszik Gyoéngyosy gondolkodasa, A szerencse [forgando-
sagardl az 6 kedves hasonlatait ismétli e versében is. Megtalaljuk
itt szintén egyik kedves gondolatjat, a melyet ajanidleveleiben mind
© az Apor Istvanhoz, mind Andrédssy Péterhez irottakban megtalalunk :
»Ha pitvarinknak minden falai« - irja a koltéd — »bekdrpitoztatnak
is dicséretes eleink régi képeivel, semmi az; mert nem azok, hanem
egyedill a magunk jeles tselekedetei nemesitenek. A kiben pedig egyiitt
talaltatik mind régi {6 nevének dicsfsége, mind magdnak azzal egvezd
ditséretes cselekedete, az keffds szdwrnyi érdem és feljeblb mehel
azzal, mint a k csak waga fiizi elSmenetfelének tollaif.
Vessilk csak Ossze ezzel az Enek 198—199-1k verseit.

(Thikslyrdl van szo.} y

Ide végisége Osi czimerének,

Sok dolgokkal jeles nagynuri vérinek,

Oda van soksiga maga érdeminek,

A mely legjobb szdrnya szép hive-nevének

Hullanak sugéri akarmely nemzetnek,

Hua azok csak Gsi tollakkal filizetnek,

Maga szép évdemin az kil épélelnek,

Azok erefével wmagosbban mehetnek.

Mindez nem wufdmnzds, egy léleknek iker szilleménye. Benne
van Gyongyisy ereje, Gyongyosy tehetsége. De meg vannak
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e kolteményben Gyongydsy ismeretes gyongéi is, a terjenglsség,
az allegorikus kod, a mythologiai példak sokasaga, valtakozva
gyonyord lyrai részletekkel.

Targya kiilonben e kolteménynek is az, hogy Mars nem
lehet el Vénus nélkiil. Thokoly, a hadak vezére, Vénus inditdsara,
akar csak Wesselényi, feleségiil veszi Zrinyi llonat; a masodik
részben az van el6adva, mennyire elémozditja ez a hazassag a
bujdosék iigyét. Ennek is fétargya a szerelem, és dicsGitése,
de a hazafias érzés erGs fellangolasaval. Gyongydsy itt is Tinddi
modja szerint »ujsagot« ir; tudniillik egykori eseményt, és meg-
szineli »fabulds mythologiai dolgokkal«. Thokoly boldogsagéanak,
dics6ségének, hatalmanak dicsGitése, a mikor szerencse csillaga
legfényesebben ragyogott. De mily mélységes homaly kovetkezett
e nagy dicsGség, boldogsig utan! Az oOreg kolté fajé szivvel
lathatta, mint foszlik széjjel az 6 reménykedésével egylitt a nem-
zetnek is minden Ohajtasa. Ezzel szemben Kicsit nyom a latban,
hogy Koharyhoz intézett ajanlé levelében hét év mulva »forokos
czimboranak« nevezi Thokolyt. A torok hatalma mar akkor meg
volt torve; azt is tudnunk Kell, hogy ahhoz ir, a kit Thokoly
keserves rabsiagban tartott. Az se lephet meg benniinket, hogy
kés6bb Rékocziban és Bercsényiben »az haza békességének elrvon-
toit« latta.

Tor6dott, beteg oreg ember volt mar akkor, belefaradott
a sok munkaba, gondba, csak a békességet kereste. Hogy ki
nem adta vagy adatta e kolteményét, a nagy csaldodas utan csak
természetes, de ez nem is vallott volna az Ovatos Gyongyosyre.
A kuruczokat kovetd rémuralom Caraffa idején ez tanacsos se
lett volna. De kéziratban igy is elterjedt, sokan olvastdk, lelkesed-
tek rajta.

A mi a koltemény meséjét illeti, semmiképen se vetekedhetik
a »Murdnyi Vénus<-szal, a melynek targya mar magaban véve
is érdekes Ugy, a mint az megtortént, mert hiszen Gyongyodsy
semmit se adott hozza. Itt Vénus, Mars, Mercurius hosszas beszél-
getése, tanacsadésaibdl telik ki a koltemény, s véglil a haza borul
a h6s és a hdsnd labaihoz, téliikk varva »czondorlotte allapotjabol
val6 megszabadulasat. Epenséggel nem szerencsés lelemény, de
karpotol e sivarsagért a tiizes, hazafias reménykedés, bizalom
a jovGben, a sok szép hasonlat, az ékes, kellemes folyasu versek
s mindenekf6l6tt Zrinyi Ilona szépségének leirasa. E paratlan
szépségli sorok mélték a legnagyobb magyar asszonyhoz. Egyike
a legszebb kolteményeknek, a mit magyar nyelven irtak. Csupa
szin, fényesség, nyelvtartalom &sszeolvad e dallamos sorokban,
a melyeknek elragadé zenéje, ragyogd képei egyformén elblivolik
az olvasot. Kiilon czimmel, teszem fol »A kegyesrél« egy toké-
letes lyrai koltemény hatasaval vonz és elragad. Leirds, de meg-
elevenedik minden szava: élet, szin és er6. Olvassuk el s nem
gy6ziink betelni szépségével.
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A kegyesril.

Elmult ugyan immar az tavasz éltében,

De nyaranak most van legkedvesbb szinében.
Az orczai rozsak, nyaka alabastrom,

Maga kelletése szivet gy6z6 ostrom,
Homloka lilium, az ajaka Kklaris,

A melynek hervadni maganosan kar is.

Bar csékod harmatja érte volna mar is!

Egész teste — hattyd, galamb engedelme,
Gerliczét kovetd — tarsahoz szerelme,

Az hol kell, mint dari oly szemes figyelme,
Csendes erkélesiben nincs negédes elme.

Ugy tetszik, az melyre ldbai indilnak,
Azok helyén mindjart viragok ujilnak ;
Az mikor ajaki beszédre mozdilnak,
Szép szavai kozott nadmézek is hdllnak.

Szollashoz késziilo ajaka nyilasa,

Ugy tetszik, hogy piros hajnal hasadsa ;
Vidam személyének helybilil mozdulasa,
Mint az derilt napnak az égen jarasa'

Ennél szebbet soha se irt Gyongyosy, itt magamagat muilta
fel. Teljesen a kor embere e kolteményében is Gyongyosy ; » Ujsa-
got«, olyan tOrténetet mond, a mely csak az imént esett meg;
koranak izlése szerint »poetai« mythologiai dolgokkal »szineli
meg«, s diadalmas érommel zengi, hogy »az €ég6 hazanak iiszke
megalszik immar«, de a maga tehetségébdl adja hozza nyelve
kellemes zenéjét, szines leirasait, langészre vallé lyrai hevét, arado
kitoréseit, a mely — hogy az & kedves hasonlataval éljiink —
varatlanul, a mint a nap tiize a sziirke felh6ket vilagositja meg,
a hideg szaraz reflexiot. Kronikas, szaraz bhangjat megaranyozza
lelkesedése tiizével. =

De legkaposabb, legnépszeribb munkéja volt s a legnagyobb
becsiilésnek 6rvendett » Kemény Janos<«-a. Dugonics alig gy6z szép-
ségeivel betelni. Gyongyosy tehetségének minden erejét e konyv-
ben latja legfényesebben ragyogni. »Itt 6 — mondja Dugonics —
a verseknek ékességében, alapos gondolataiban, minden legkisebb
és csekélyebb dolgoknak kifejezésében magamagét foliilhaladta.
Annak olvasasab6l megértettem, hogy én még igen csekély
magyar vagyok. Ezen konyv volt 6sztonom, melylyel a magyar
nyelvnek Kkisimitdsara ingereltettem.« _

Gyongyosy e munkéajaban torténetiink két ismert alakjat
énekli meg: Ldnyai Annat és Kemény Janost. Lonyai Anna férfias
lelkd, erélyes teremtés volt, e szdzad egyik legérdekesebb magyar
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asszonya. Hiisége Keményhez, a hogyan a torok rabsagbol meg-
valtotta, mély hatdssal volt az akkori kozvéleményre. Ura haldla
utan is lelkes magyar asszony volt. A szerencsétlen 1670-iki Ossze-
eskiivés egyetlen diadala az 6 mive volt, 6 izente meg fianak,
Wesselényi Palnak, hogy alljak utjat Gombas fel6l Strassaldo
szatmari kapitany dragonyosainak, mig 6 a sajat embereivel hatul-
r6l tdmadja meg Oket. A dragonyosok legnagyobb részét levagtak
vagy fogsagba hurczoltak.

Kemény Janos szerencsétlen fejedelemsége s a nagyszollosi
gyamoltalan hadakozas alkalmaval tortént elpusztuldsa szintén
nagy hatassal volt a kozvéleményre. Erdély e viszalkodasok kozott
ment tonkre. Magyar lakossagat ekkor olte ki a torék és a német,
ekkor szaporodott itt el a Moldva- és Olahorszagbdl bekoltozott,
kegyetlen urai el6l menekiilé olahsag. Kemény maga vadtekintet(
vitéz katona volt, de vezetésre, még egy csapat parancsnoksagara
se val6. A mit maga ir Mansfeldrél, azt némi valtozassal ra iga-
zabban lehetne alkalmazni: »bar délczeg termetl, de kozonséges
muskétdssagot se érdemelt volna.« Minden hadi vallalkozasa balul
iitott ki. Mindentlinnen elkésett. Tagadhatatlanul eszes ember volt,
de a viszonyokat nem ismerte fel, s bar sokat latott, tapasztalt,
agyrémek utan futkosott s hozzd kegyetlen, vérszomjas ember
volt. Erdélynek, az egykoruak szerint, tobbet artott, mint a fiatal
Rékoczi Gyorgy fejedelem. Mint emlékir6 azonban nevezetes a
magyar irodalomban, kora legnagyobb vezetG emberei kozott
forgolodott s pompasan tudta Oket jellemezni.

Gyongyosy »Kemény Janosaban« azonban hidba keresn6k
Lényai Anna vagy Kemény Janos jellemzését. Anna szerelmes,
tigyes asszony, a ki hiven kitart Kemény mellett e koltemény
szerint is. Epen olyan 4ltaldnossdgban van jellemezve, mint Széchi
Maria, Kemény pedig a szerelmes vitéz ember typusa. Mind a
ketten énekelnek, gondolkodnak, levelet irnak szerelmes allapotjok-
nak megfelelleg. Szerkezet tekintetében »Kemény Janos« még
gyarlobb a »Murdnyi Venus«-nal. Ott legalabb egy tény koriil
forog a cselekvés: Murany megvétele koril, ambar itt is terjen-
gbsen sok elmélkedéssel, lyrai aradozassal. Keményében azonban
nincs olyan mag, a mely koriil a torténet forogna. A Kkolt6 maga
azonban mégis valamennyire csoportositani iparkodik az eseménye-
ket. A harom konyvben harom kiilonbozé eseményt mond el, a
melyek kozott semmi belsé Osszefiiggés nincsen, csak annyi, hogy
hése mind a hdrom konyvben ugyanaz. Az els6 konyvben
elmondja, hogy jar Kemény Lonyai Anna utan, hogy nyeri meg
szivét. A masodik konyvben tatar rabsagar6l szél, a harmadik
konyben szerencsétlen fejedelemségét mondja el, persze szépitve a
nagyszol6si csatdig. De egyik részben sem jellemez. Lonyai Annit,
bar sokat elmélkedik, dalol a szerelemrdl, e kolteményben csak
névleg ismerjiik, Keményrdl is csak az utolsé véres jelenetbdl lat-
juk, hogy vitéz ember. Inkdbb habozé, csatat keriild, késonjaréd
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embernek tlinteti fel, de az sincs Ugy elmondva, hogy jellemrajz
kerekedjék ki belGle.

E munkajabdl is csak az latszik, hogy Tinédi moddjara
kronikat akart irni. Még a gorog isteneket se szerepelteti, csak
a »Hirt« személyesiti meg. Ez kiilonben hasznara valt kolteményé-
nek. A koltd itt se tagadja meg magat, itt is els6 sorban a
szerelem KkoltGje.

Els6 két konyvének nagyobb része a szerelemmel foglal-
kozik. Kemény epekedése a szép Ozvegy irant, azutan a téle vald
elszakaddsa, és a tatir rabsagra jutdsa olyan allapot, a mely
rendkiviil alkalmas Gyongyosy leir6 és lyrai tehetségének Kkifej-
tésére. Valoban lyrai és leiré tehetsége itt is fényesen tiindoklik.
Béven él velok, minden kinalkoz6 alkalmat megragad, hogy
ragyogtassa €s vissza is él vele. Mindjart az els6 konyvben Kemény
vadaszatat irja le, a ki ott keres nagy szerelmi gondjai kozt
szorakozast. Elénk, szemléletes leirds, a mely ugyan jobbara
Ovidiusb6l van véve, de ez semmit sem von le szépségérdl,
persze a cselekvésre semmi befolyassal nincsen. (Metam. II.)

Keményért egy masik uri asszony is ég, a mi ‘valésagnak
latszik, mert Gyongyosy kiméletesen elhallgatja valddi nevét, -csak
alnéven Censabiranak mondja. Mar érettebb korban levs, kaczér,
végteleniil szerelmes asszonysag, a ki Keménynek &t altato cseléd-
jeit aranynyal fizeti, csakhogy Keményrél halljon valamit, s leg-
alabb az 6 beszédjok szerint ringassa magat szép almaiban.

Ez a n6 érdekesen és egyénileg van rajzolva, de a szerelem-
b6l semmi sem kovetkezik. Csak henye jelenet, a kolt6 sem hasz-
nalta fel a cselekvés bonyolitasira, egyszer(ien ott hagyja.

Ugy latszik, csak azért emliti meg, mert valésag volt.
A masik, némi egyéni szinezettel biré alakja, a tréfas, furfangos
Décsei Balint, a ki meg is tréfalja urat, mert elGszor kosziviinek
hirdeti, majd lelkesedve arulja el a kellemes valésagot és igy zeng
Annardl :

Nemcsak Hadadig kell az ilyenért menni,
Hanem mélité érte hadaknak is lenni.

Jdrdst nemcsak vdrdst faradozva tenni,

Vivdn nemcsak kivdn masoktél elvenni,

Nagy kincs, jOl rd tekints, el nem Kell engedni,
Vért nem olcsobb &ért kell ezért fizetni,
Térrel nem porrel érte ellent vetni,

Ohajtod ? Ohatod hozzé nem sietni!

Décsei enyelgését mar Dugonics is lelkesedve dicséri! Els6
talalkozasok leirdsaban is lyrai hev omlik el, mélto ez is Gyon-
gyosy tehetségéhez.

A masodik kényvben a tatar rabsag megmt olyan targy, a
mely valtig kedvez Gyongyosy fényes, leiré és lyrai tehetségének :
a két egymastol elszakadt szerelmes buslakodasa. Gyongyosy -€l

27
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is a kedvez6 alkalommal, szebbnél szebb leirasok, lyrai sohajok
egymast érik e részben. Pazar kézzel ontja mind a kett6t. De mind-
jart az elején egy ligyes epikai fogassal él. Azt a nagy szerencsét-
lenséget, a mint Kemény egész hadaval tatar fogsagba esik, egy
szemtanuval beszélteti el szemléletesen és megindité bensdséggel.
Valamint egyes alakjai, Ugy ez az elbeszélés is bizonyitja, hogy
Gyongyosy Kkittinen tudott volna elbeszélni, s6t jellemezni is, ha
tobb figyelmet fordit ra, de Gyongyosy csak leiré és lyrai erejét
érezte legjobban, ezzel akart és tudott hatast kelteni.

E rész leggyonyoriibb leiré része, a melyben Kemény
bilincseit készité kovacsokat rajzolja meg hatalmas vonasokkal,
ragyog6 hasonlatokkal. Nem hidba dicséri ezt a leirast Arany és
Dugonics is egyforma lelkesedéssel. De nem Kkevesebb szépséggel
dicsekedik az a rész, a hol Kemény Anndja utan buslakodik, a ki
szintén ugy epekedik utana, mint Kemény a maga sulyos rabsaga-
ban. E nagy szomorusagban lat egy gerliczet, a népkoltészet
kedves madarat, a mely parja utan buslakodva szaraz t6kére szall.
Itt szintén remekel Gyodngydsy s ez a rész annal értékesebb, mert
ebbdl vildgosan latjuk, hogy nemcsak egyes hasonlatokat vett at
kora viragénekeibSl, de a népkoltészet lelkébdl is tudott meriteni.
Ezt a gyonyord részt csakugyan ugy tekinthetjilk, mint a régi
népkoltészet kolti visszhangjat.

De nem Kicsi érdeme az se Gyongyosynek, hogy épen abban
a részben Ovidius példajara megteremti a magyar heroidat, a mely
nem mas, mint olyan koltemény, a melyben a régi gorog hosok
és hOsnék egymashoz irt leveleikben érzelmeiket mondjak el
Gyongyosy le is forditott két ilyen heroidat Ovidiustol, de itt eredetit
ir, az egyiket Kemény, a masikat Anna szajaba adja. Mind a ketté
értékes kolt6i darab, magaban véve is érdekes olvasmany, ragyogé
hasonlatokkal. Mily szép Anna levelének kezdete:

Mint hervadt tulipan, gyongyét harmatoknak,
A szomjuhozott fold drjat zdporoknak,

Vizét epedt szarvas, hives forrasoknak,

Eh' rarék idejét szokott prédajoknak,

Ugy véartam annal is nagyobb buzgésiggal
Vettem irasodat . . .

De a nagyon érdekes sok lyrai szépség kozil is Kkivalik
Gyongyosynek az a sajatsaga, a mit Osszes mivei koziil, bar
masutt is probalkozik vele, itt latunk a legkolt6ibb médon feldol-
gozva, az echo felelésével vald jaték, a melynek valaszat aztan a
kovetkezd versszakban érzelmesen tovabb flizi. Ezt a lyrai jatékot
mar Zrinyi hasznélja verseiben, de Gyongyodsy bajosan tanulta
tole, mert még nyoma sincs koltészetén Zrinyi hatdsdnak. Ebben
is Ovidius hatdsa alatt 4ll, bar a maga mddja szerint tovabb
fejleszti ezt a jatékot az echo feleleteinek tovabb flizésével ilyen
forman:
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Szanhatd is azt méltan, fmert kénom sziinetlen,
Szerencse balkeze forgat kéméletlen.

Az kénozo tatir nem szan mert kegyetlen,

Szive engesztelhetetlen (Echo) Telhetetien.

Igen is: azt tudom, mert tolem sokat kér,

Ha el nem készitem, mondja tobb kénra vér,

S igy szabad vilagot zirt napom nem ér (Echo) Er.
Vajha érne! és szad igazat mondana,

De ki volna az, ki megvaltana (Echo) Anna.
Nincsen is egyébrol, csak rola reménység,

De minthogy utalast okoz a szegénység,

Talan benne is megaludt a hiiség (Echo) Eg.

Nem kétlem, ha postdim Kkezéhez vihette,

Irasom azokban eddig enyhitette,

De félek, nagy gondban vagyok is érette,

Hogy lett levelemnek eltévedte (Echo) Vette.

Bar vette is, de a pésta késén jarvan,

Hogy értsem, mint vagyon alig varvan (Echo) Arvdn.
Bizony arvdn, minthogy elvesztette tarsat . . .

De hogy a konyv egyéb szépségeir6l is megemlékezziink,
Gyongyosy terjengGssége mellett helyenként szinte dramai erdvel
és gyorsasiggal beszéli el azt a szerencsétlenséget, mikor a tatar
kan 4lnoksaggal fogsagba ejti a sereg vezérét, a f6 nélkiil marad
sereg allapotat igy rajzolja:

Biznank nincsen kihez, futndnk nincsen hova!
Menrnénk, nem mehetiink sem ide, sem tova;
A veszedelemnek kornyiil arad tava,
Nyakunkon a fegyver nem bocsat sehova.

Vagy a sok prozai reflexio koziil mennyire kivalik e néhany
sor, a mely maig is mintaul szolgalhat arra, hogy Kkell a tanité
iranyu gondolatot kolt6i kontosbe oltoztetni.

Az aranynak a tliz, terh a palmaagnak,
Utés a tlizkobe titkon lakd langnak,
Hab a tengereket jaré batorsagnak,

A sziikség probdja igaz bardtsdgnak.

Az ily fényes tulajdonsagaival hatott Gyongydsy nemcsak
kortarsaira, hanem a nyoman egy egész kolt6i iskola keletkezett.
De szemmel lathaté hatidsa volt Csokonaira, a ki tanitd iranyu
kolteményeiben téle tanulta a gondolatok kolt6i kontosbe valo fel-
Oltoztetését ; verselésével nyelvével, is nagy hatassal volt ra, de a leg-
Ujabb idében is Arany se restelt tdle tanulni nyelv és verselés
dolgaban szamtalan hasonlata lyrai koltészetlink kozhelyévé valt.
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A harmadik részben van a legtobb targyilagossag s a kor
Jelkét érezziik itt minden soraban liiktetni. Bar itt is sokat elmél-
kedik a Kkolt6, de mégis takarékosabb mint akdrhol. Erdély tragikus
sorsa, szOrny(d pusztulasa megillették a hazajat szerets kolt6 szivét,
megrezgetik az olvasé szivének a hurjait is. Latjuk a német és a
torok kozé ékelt Erdély ingadozasat, a fondorkodasokat a portan,
a bécsi udvar tehetetlenségét, kozombosségét, a magyarok szen-
vedései irdnt; a térok tabor szines, valtozatos mesteri leirdsaban
nagy hatalmokat, a magyarsig elpuhulasat, az ifjusag elfajzott
allapotat . .. Latjuk, hogy Kemény magara maradva, vesztébe
rohan, latja 6 maga is, de els6 a haza, a jo hirnév:

Mit is dart, napjai e mulé életnek,
Mas orokosebbel ha felcseréltetnek ?

Bar Kemény vigyazatlanul meglepeti magat Sz6l6snél a
toroktol, részvétiinket biztositani tudja iranta a kolt6. Igazi a hazaért
vértanusagra valo elszantsaggal mondatja Keménynyel, mikor Zeleki
Mihdly o6vja a végveszedelemtsl.

Elkélt mar az; késon siettetnél,
Az jo hir s becsiilet, dragabb mindeneknél.

Melyik magyar embernek ne jutnanak eszébe a torok idok
rettenthetetlen hései, a kik sokszor vétkes életokért, a hazajokért
valé emberfolotti kiizdelemben vértanusagokkal megtisztultak és
szeretetoket a hazajuk irant igy pecsételték meg.

Ha evvel bevégzi a kolt6, a hatds mélyebb, megrazobb lett
volna, de Annanak par széval megemlitett fajdalma a koznapi
tanulsag: »Az idétlen proba megartott mar soknak,« teljesen kizok-
kenti az olvas6t a hangulatb6l. De igy is, szerkezetbeli nagy
gyongeségei mellett is, Gyongydsy mértékével mérve valtozatos-
sagaval minden esetre Kemény Janos legbecsesebb munkéja. Méltan
becsiilték a régiek is ezt a legtobbre. Gyongyosynek egyéb munkai
a forditott » Chariklian« kivil ma is kéziratban lappangnak, de
nyomtatasban megjelent munkaibél is teljes képét nyerjik, tehet-
ségének mértékérdl irodalomtorténeti fontossagarol.

Gyongyosy tehetsége harom forrasbdl taplalkozott. Maga
hirdeti, hogy Tindédi modjan irja meg a dolgok valosagat, tehat
folytatéja a régi magyar epikai Kkoltészetnek, a mely megmaradt
emlékek szerint Matyas kiraly idejébdl vald. Szabacs viadalatol
kezdve, els6 sorban a valésag elmondasara torekedett, koczogo,
egyhangu verseléssel, a rythmus irant valé igen kicsi érzékkel.
Gyongyosynek minden munkaja mutatja, hogy KitlinGen ismerte a
régi magyar irodalmat, tehetsége a magyar talajon nétt, er6sodott.
Sokat meritett Gyongydsy a viragénekekbél, a népkoltészet 6rok,
iidité forrasabol. Keleties szinpompaji ragyogé hasonlatait innen
vette, elragadé lyrai heve, a mint egyes munkaiban kimutattuk,
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a régi népkoltészet visszhangja s nem habozunk kimondani, hogy
ragyogé hasonlataival nagy lyrikusaink, Vorosmarty és Petofi nem
kis érdemt el6dje. Latjuk azt is, hogy a kor miveltsége szerint
elhalmozta kolteményeit mythologiai ékitésekkel, folos példakkal.
Ezek csak afféle czifrak, folosleges sujtasok s leginkabb Ovidius
hatasat latjuk munkdin, a Kkit6l meg is tanult érdekesen elbeszélni,
leirni, a kinek hasonlatait magyaros gondolkozasa szerint szeren-
csésen atveszi, atalakitja s kiilonosen az 6 példaja nyoman Kel-
lemes, vonzé tud lenni.

Gyongyosy tehat a régi epikai koltészet folytatja, tehetsége
a magyar Kkoltészet talajan né, izmosodik és nyilik ki. De mint
epikus is messze meghaladja Tinddit és mas elGdjeit, a kik szaraz
kronikandl alig tudnak egyebet felmutatni. Tinddi itt-ott elvétve
ir lendiiletesebb sorokat, mikor elszorul a szive a haza szomoru
sorsa miatt, vagy elsirja a banatat To6rok Balint torok rabsagra
jutasan. Gyodngyodsy maga is sokszor beleesik a krénikas, szaraz
eléadasba, de helyenként kivalé erbvel, szinte dramai fordulatos-
saggal mondja el az eseményeket. Nem hidba lelkesedett Ovidiusért,
6 is, mint Ovidius, konnyen hangolhatdé lyrai kedélyi kolts, az
események leirasa kozben maga is lelkesiil, mélyen meginditja a
tragikus fordulat, vagy a helyzetek lyrai festésébe fog, tobb és
kevesebb koltGiséggel elmélkedik, vagy mesteri leirasait két kézzel
szorja. Igy teszi mindvégig érdekessé miivét és bar sem jellemezni
sem meséjét érdekesen bonyolitani nem tudja, az olvaséra mégis
hatni tud, kénnyen hangolhaté érzelmes természetével, nagy leir6
tehetségével. Szerkezet, jellemzés tekintetében meg se kozeliti lang-
esz{ Kkortarsat, Zrinyi Miklost, a ki mint egy Titan magaslik ki
kortarsai koziil s mint szerkeszt6_és jellemzd epikus mai napig
sincs megkozelitve se. De Gyongyosyre Zrinyi semmi hatdssal sem
volt, valamint nem volt kortarsaira se. Talan nem is olvasta, vagy
ha olvasta is, a kellemes nyelv(i, miivészi versel6 Gyongydsy mas-
forma tehetségénél fogva is nem sokat tarthatott réla. Tinddinal
azonban a szerkesztés dolgaban mégis kiilonb. Legaldbb bizonyos
csoportositasra torekszik, kiemeli a fontosabb eseményeket, mig
Tinédi a krénikds modja szerint egymasutan, sorrendben beszéli
el mondanivaldjat. A mennyire elmarad Zrinyit6l Gyongyodsy a
jellemfestés és a szerkezet dolgaban, annyira feliilhaladja a verselés-
ben és a nyelv miivészetében. Zrinyi egyaltalaban nem tudott ver-
selni, nyelve idegenszer(i, nem magyar, erGszakolt, s bar tagadhatat-
lanul sokszor fest6i, az eré6 zord fonségét érezteti olvasdjaval.
A forma mindig santikal nala, Gyongyosynek nyelvében van a
féereje. Ha Zrinyi a jellemzés szerkezet dolgaban egyszerre a vilag-
irodalomban szinte paratlanul all6 ugrassal remekmiivet tudott
teremteni, a bels6 érték dolgaban Gyodngydsy épen ilyen bamulatos
emelkedéssel megteremtette a magyar kolt6i nyelvet. Mindig magya-
ros, elddei nyelvét, fechnikdjdt nagy tehetségével a magaéba olvasz-
totta s a tokéletesség nagy fokara emelte. Kénnyed, dallamos nyel-
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vében Osszeolvad a régi magyar kolt6k és a népkoltészet nyelve,
a magyar verselésben meg valésagos mester, epikai versforméaban
csak Arany Janos foghaté hozza. Hogy mily ontudatos nyelv-
mivész volt, bizonyitja Kemény Janosahoz csatolt értekezése, a
mely irodalomtorténeti szempontbol is igen becses, mert az elsg,
a mely a magyar verselésrdl és a kolt6i stylusrol szol.

Els6 dolga érdekes értekezésében élesen kiemelni a Kiilonb-
séget a vers és a proza kozott. »Nem tartottam olyan rendet,
— irja — mint a folydirdssal valé histéridban; hanem a poesist is
kivantam azokban kovetni; és az szerént alkalmaztatnom is ezen
munkacskdamat.« »Az mely szok« — irja tovabb — »nem a kozon-
séges magyar beszéd szerint tanaltatnak némely helyeken az ver-
sekben, az nem masképpen esett annyira, mint a versek kedviért
tett alkalmaziatasbol, mert azoknak szoros rendi nem vehet ugy
bé minden szot, mint a folyd irasnak tagasabb mezeje.«

Igen értelmesen szamot ad a szavak dolgat illetleg kolt6i
eljarasar6l. Révidebb, hosszabb szavakat alkalmaz a vers hangza-
tossaga kedvéért. De mértékkel él e szabadsiaggal és nem él vele
vissza, mert megjegyzi, hogy a deak poezis szabadéga koziil »nem
mindenik illik a magyar sz6 folyasahoz még a versekben isc.
lgy alkalmazza a syncopét, s rogton példat is idéz ra verseibdl;
igy mondja gydzelem, gyogedelem helyett; manapsag még prdza-
ban is gy6zelmet irunk, de kordban ez nagy ujitds volt ez.

Alkalmazza a synecresist, a mikor némely szoban két szétagot
von Ossze: ldny, leany helyett. Hasznalja a methathesist ; azaz a
bet(iattételt. gy a régi terenyén helyett tenyeren-t ir, noha, mint
megemliti, ferenyén kellett volna. Ma épen a tenyér szot hasznaljak
Gyongyosy példaadasa szerint. Eszreveszi Gyongyosy azt is, hogy
a magyar ember némely szavakban hol r6vid, hol hossztii hang-
zoval é€l; pl. tészen, teszen.

Ime az els6 magyar koltd, a ki oOntudatosan képezi ki a
maga kolt6i czélja szerint a nyelvet. A latin koltéi nyelv példajara
szabadsagot vesz magédnak a nyelvet illetSleg, de erSs, magyaros
nyelvérzéke megovja a tulzastol, csak olyat mert, a mi a magyar
nyelv természetével Osszefér. Ezekre bizonyosan talalt is hasonld
példakat az €16 beszédben vagy a nép nyelvében.

De latjuk azt is kolt6i eljarasabol, hogy 6 volt az els6
nyelvujité. » Miség«-et ir mivolta helyett. Neki tulajdonitjak a dal
sz0 elvonasat is a dalolas helyett, de ez nem bizonyos, mert Gyon-
gyosy munkainak szovegkritikai kiadasa még mai napig sincs meg,
Dugonics pedig sok onkényes valtoztatassal adta ki munkait.

Koltéi nyelvét sok tajszoval gazdagitia, sok vidéken lakvan
sokféle szdlasmodot vesz at, nemesit meg kolt6i nyelvében. Mint
maga mondja, hogy az alf6ldon, mint a felf6ldon, a Tiszan és
Zunan tul sok dolgokat masképpen szoktak kifejezni. Azért ir a
mord helyett mogorvat, felyhé helyett fellyegeket. Ma mind a két
sz6 kozkelet(,
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A Kazinczy-féle nyelvtjitok gyakran hivatkoztak Gyoéngyosy-
nek arra az eljarasara, hogy a mondatszerkezetben is sok szabad-
saggal élt. Gyongyosy maga mondja, »hogy a deak példa szerint
ugy esett construalnom némely szokat, hogy a kézonséges magyar
beszédnek jo rendi ellen vagyon«. Példaképen fel is emlit ilyen
deakos mondatszerkezetet: »Bellona sisakjdt kevés, a ki vdgyja.«
Ezt az eljarast azonban legkevésbbé lehet dicsérni. A mondatszer-
kezetben €l a nyelv szelleme, ebben nyilatkozik a nyelv eredetisége,
sajatsaga. Bizonyos, hogy csak olyas szofiizés szabad a koltének
is, a mihez a nép nyelvében, vagy az él6 beszédben hasonl6 példat
talal. Hogy ezt tudta Gyéngyosy is, bizonyitja az, hogy ez eljarasa-
nak igazolasara analog esetet hoz fel mentségiil, mondvan: »a versek
kedvéért megallhat, mintha azt mondandm: kevés kivanja Bellona
sisakjat, a mikor azt irom, hogy kevés vagyjae.

A nyelvijitok az idegen szoflizésnek a magyar nyelvre valo
erOszakolasaval csakugyan sokat artottak. De Gyongyosy szeren-
csésen és helyes nyelvérzékkel temérdek uj fordulattal €l koltemé-
nyében ; legidegenszer(ibb még az a példa, a mit maga felhoz. Igazan
és szépen irja magardl: »Vannak ezért ezen okbdl az én verseim-
ben is oly szok és azokban oly dispositiok, a melyek a verseken
kiviil nem volndnak szintén illék a dolog egyenesen vald kima-
Zgyardzdsdara; de azok a verseket ékesiteni szoktak inkdbb, hogy-
sem mint valami disztelenségére szolgalnak. Minekokaért az olvaso
igy értvén ezeket, hol oly szokat és dispositiokat talal versemben,
a kik vagy az koOzonséges szolasban, vagy a folyo6irdsban nem
usualtatnak, ne tulajdonitsa azokat tudatlansagbdl esett fogyatkoza-
soknak, hanem a versek Kkedviért levé sziikséges cselekedeteknek.«

Ebbél vilagosan Kkitiinik, mily élénken érezte Gyodngydsy a
nagy kiilombséget a prozai és a Kkolt6i stilus kozott.

Verselésmodjarol kozelebbrél nem nyilatkozik, de hogy telje-
sen érezte a magyar rythmus liiktetését, ez csengb, dallamos
versein béven meglatszik, sét egy rovid nyilatkozata is bizonyitja,
hogy a magyar vers természetével mennyire tisztdban volt. Ime a
nevezetes nyilatkozat az olvas6hoz: »Es a vélt fogyatkozasok
(szokatlanabb mondatbeli fordulatokrdl sz6l), a hol szemeiben
akadnak, csak Ugy olvassa, a mint vannak, ha a verseknek jo
rendit meg nem akarja vesztegetni: a mely csak egy botiinek is
megvaltoztatdsdval hamar megesik. S6t valamely verseket csak
kétszer vagy egyszer paridlnak is (t. i. lemasolnak), ha olyan ember
nem irja azokat, a ki fumdamentumosan nem ért a versekhez,
nincsenek azok megvesztegetés nélkiil. A kit én masok irasa ala
adtam, magam munkajaban is béven experialtam.«

Gyongyosynek korahoz képest szinte bamulatos zenei hallasa
van. Természetesen a nyelv zenéjét értem. A Sandor-verset készen
talalta ugyan, mert valamennyi »kromikdt« addig is ebben a vers-
forméaban irtak. De milyen siralmas versek voltak ezek. Kényel-
mesnek talaltak arra, hogy szavakat és szamokat, mindenféle siva-
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tag, er6szakos mondatokat beletomjenek. Négyes rimi lett volna
ugyan, de sokszor csak a folyton ismétl6d6 vala és vala rimelt.
Mértéket ugyan hiaba keresnének e kopogo, sivar sorokban, rythmust
annal kevésbbé, még a sormetszetet se tartottak meg. Kopognak,
zorognek ezek az irgalmatlan sorok, mintha zsakban borsét, babot
zorgetnének. A nyelv zenéjét mar Balassi Balint, az el6bbi szazad
nagy lyrikusa is érezte, s a rovid lélekzetli sorokban valtozatos,
dallamos formékat teremtett, de viragénekei a kor felfogasa és illendd-
ségtudasa szerint nyomtatasban meg se jelenhettek. Csak hi inasa,
Hartyani Imre irta 6ket Ossze, nagyjabol. Kéziratban csak Kisebb
korben terjedhettek el, hatasok is csak kisebb korre szoritkoz-
hatott. Tudjuk, a szigort erkolesii kor mennyire iildozte a virag-
énekeket, a melyeknek szerelem volt a targyok. Balassi se mert ez
eléitélettel szembeszallani, nyomtatasba sem merte kiadni szerelmes
énekeit. Szenczi Molnar Albert zsoltar-forditisai szintén nagy hala-
dast mutatnak mind a dallamos formédk, mind a valtozatossiag
tekintetében, de a Sdandor-vers megteremtésének dicsésége mégis
Gyongyisy mevéhez fiizédik, az 6 nevéhez fliz6dik az a dicsGség
is, hogy a magyar rythmus zenéjét 6 érezte meg eldszor, nagy val-
tozatossaggal alkalmazta a Sandor-versben azokat a térvényeket,
melyeket késébb Arany elméletileg is kifejtett. A fokozépmetszetet
mindeniitt megtartja, ez elengedhetetlen kellék volt Gyongyosy oOta.
De a hat szétagbol allé félsorokat a legnagyobb valtozatossaggal
a koltéi gondolatnak megfeleldleg osztja be. E valtozatok 2—4,
42, 3—3, a hogy a Sandor-versek els6 vagy masodik részét e
szerint a képlet szerint beosztani lehet, Gyongydsy a Sandor-ver-
sek igen sok valtozatat teremtette meg igy. Miveiben erre vonat-
kozolag a legszebb, legdallamosabb példakat talaljuk. De ez néla
nemcsak kiilsGség, hanem verseinek rythmusa a bels6 gondolati
megoszlason alapszik. A magyar rythmus egy sorban fejezi ki a
gondolatot s aztan hosszabb sziinetet tart, s ugy kovetkezik rd a
masodik sor, a hol az Uj gondolat kezdédik; vagyis a gondolatnak
a sor végén be kell fejezGdnie, legalabb a torvény szerint olyannak
kell lennie a gondolatnak, hogy a sor végén sziinetet lehessen tar-
tani. De ez még nem minden, a magyar vers a mondattani hang-
silylyal nemcsak kiemeli az ilitemekben fontosabb részeket az altal,
hogy nyomatékosabban ejti ki, de a versben elGbbre teszi azt, a
mit a koltéi tekintetben kiemelenddnek tart, csak azutan kovetkeznek
a mellékes részek. Vegylik csak ezt a verset:

Hizza-vonja szegényt annal dithdsebben,
Oltalmazza magat mennél erdsebben.

Itt a cselekvés a huzds-vonas és a szegény megtamadottnak
vergGdése a fontos, azért el6bb teszi Gyongydsy a versben, utdna
veti a cselekvésnek modjat, de egyuttal az Osszetartoz6 szavakat,
a »szegényt«, magate«, »anndl«, »mennél«-t egymas és a fégondo-
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lat utan sorakoztatja. Igy vag ossze a belsS, kiilsé forma: igy
tokéletes a rythmus, a versek zeneisége.
Vagy vegytik ezt a gyonyor(, sorokon keresztiil vitt hasonlatot :

Mint hervadt tulipan, gyongyét harmatoknak,
A szomjuhozott fold arjat zdporoknak,

Vizét epedt szarvas hives forrasoknak,

Eh rarék idejét szokott préddjoknak,

Ugy vartam, annal is nagyobb buzgésiggal,
Vettem irasodat aldzatossiggal,

Ertem rabsagodnak dolgat valdsaggal,
Melyen vagyon szivem nagy szomorusaggal.

E versben Lényai Anna magat sorban tulipAnhoz, szomji
f6ldhoz, epedt szarvashoz, éh raréhoz hasonlitja. A kedves tulipan
mellé, kinek harmat Kkell, odaallitia; a foldet, ki a zapor Aarjat
szomjuzza; a szelid szarvas mellé, a ki eped a viz utan; az éh
rarok sévargasaval festi nagy szenvedélyét. Az egyik néi kedély-
nek megfelelbb hasonlatra rogton raiiti a hevesebbet, a szenve-
délyest. Igy érezziik az ellentét szépségét. De a Kkiilsé és belsé
rythmus Osszeolvadésa is a mesterre vall. A f6dolog a versek elsé
részében van Kkifejezve, de a dallamos lebegés is Kkiséri a gondo-
latot. Az els6 sor lebegése nem olyan, mint a két kozbiilsé soré,
de a negyedik sor, a hol a hasonlat befejezédik, az els6nek tak-
tusa szerint oszlik meg; igy 3—3—2—4; a két kozbiilsének
pedig ez az litembeosztasa: 4—2—2—4. Ugyanazt a valtozatos
lebegést latjuk a kovetkez$ strofaban is, a mely az egész gondo-
latot részletesen befejezi. Annyira érti Gyongyosy a modjat, hogy
a Sandor-verset az elbeszélés hangulata vagy a cselekvény mddja
szerint osztja be, {itemeit is valtozatosan és a rythmus dallamos-
sagaval gondolatai menetének megfelel6leg rendezi. Hogy ez nem
esetlegesen, hanem ontudatosan jar el a kolt6, mutatjidk értekezé-
sének fentebb idézett sorai, de mutatja az is, hogy verseibdl erre
a vendes beszédtdl eltévé beosztasra folosen idézhetiink példakat.
llyen ez a sokszor idézett strofa is:

Keménynek | csendesen || ballag paripaja, 3—
Két siitéssel | jegyes || a jobbik | pofaja.

Olah | orszagi 16 || a mint van | forméja, 2
Jatékos | zabldjit || ragdogélja | szaja.  3—

mww-&-

3—2—
—2—4—
4—-3—
3—4—

Ugyanaz a dallamos lebegés van itt is. A masodik, harma-
dik sornak mas a beosztasa, de a negyedik sor szerint az elsének
lebegésébe esik vissza, bezarja a versszak dallamat.

A gondolatnak és a kiilsé rythmusnak ilyen dallamos egybe-

olvadasara Gyongyosynél lépten-nyomon talalunk példékat, de csak
egyet idéziink annak a bizonyitasara, hogy a magyar verselés
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dallamossagara a kiils6 {itembeosztds nem elég; csak ugy tokeé-
letes a nyelv zeneje, ha modja egybeesik a gondolatéval, lebegé-
sével kiséri azt, mint ebben a szép versszakban is:

Engemet reméltetsz ; magad vagy kétségben,
Nekem hajnalt hirdetsz; — iilsz magad éjfélben.
Irod egészséged tiirhetd épségben,

De mint lehessen az a rabi inségben?

Ez az inversié, vagyis mikor a kolté beszédében a lénye-
Zest elobbre teszi annal, a mit nem tart lényegesnek. Teszi pedig
ezt a szoérend szokatlanabb felforgatasaval is, de a mennyire a
nyelv torvényei megengedik. Természetes nem szaraz grammatikai
torvényeket tart szeme el6tt a kolté, hanem a népnyelvi és él6-
beszédbeli példak hasonlésagara teremti ujszerli mondatszerkezeteit.
Ebben nemcsak nyelvi érzéke, de zenei halldsa is segitségére van
a koltének.

Egyébirant ez a torvény a prézaban, az él6 beszédben is
uralkodik. A magyar nyelv szellemével nem vag Ossze a kormondat,
a mely a fégondolatol az elé6zmények hosszas elmondasa utan
utoljara mondja el. Eppen megforditva a magyar ember mindég
azt teszi elére, a mit lényegesnek s kiilondsen kiemelend6nek tart.
Heves, indulatos, érzelmes beszédben meg éppenséggel csak a
fégondolatot mondja el a magyar ember. Eppen azért oly idegen-
szer(ien hatnak a magyar emberre a régi prézairék kérmondatai;
de éppen ez mutatja Gyongyosy er0s magyaros érzékét, hogy az
inversiokat oly mivészileg hasznalni tudja. Ebben a tekintetben
Gyongyosy mindvégig mintaképiil szolgal; s a magyar Kkoltészet
és nyelv tanulmanyozoéja minduntalan kénytelen Gyongyosyhez for-
dulni, a ki nyelvm{vésznek és verselének is egyforman Kkitiiné s
els6 volt, a ki ontudatosan koltott magyar nyelven.

Természetesen érzelmes, lyrailag hangolhaté kedélye nagyon
elémozditotta rythmus érzékét és verselé tehetségének Kifejlodését.
Elbeszél6 kolteményeiben 1épten-nyomon taldlunk megkezdett vagy
€ppen befejezett dalokra. Ily koriilmények kozt Onként felmeriil a
kérdés, vajjon Gyongyodsy nem irt-e lyrai kolteményeket? Persze e
kérdésre az adatok hidnyaban bajos felelni, de az bizonyos, hogy
GyoOngybsy a fennmaradt gyér nyomok szerint is mar sokkal elobb
a mint elsé mlve a »Murany: Vénus« nyomtatasban megjelent,
meég 1655-ben ismeretes volt koltdi tehetségér6l. Ez azt bizonyitja,
hogy azel6tt is sokat dolgozott, bizonyosan irt Kkisebb Iélekzet(i
kolteményeket és minden valdszinlség szerint ifjabb koraban lyrai
verseket is. De a kor szigoru erkolcsi felfogdsa nem kedvezett a
lyrai koltészetnek, Balassi is csak istenes énekeit adta ki a nyom-
tatdsban; nemcsak a papok iildozték a virag énekeket, de a vila-
giak is atallottak, hogy szerelmoket a vilag elé tarjak. Kossuth
Lajos csak e magyar felfogdsnak kései visszhangja volt, mikor
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ratamadt Szemere Miklosra: »Megélemedett ember léttére nem
szégyel szerelmeskedéseit feltar6 verseivel a vilag. elébe Aallani«
Gyongyosy énekei is vagy elvesztek vagy irasban foroghattak a
kozonség kezén. De igy a lyrai koltészetnek hatasa irodalmunk
-fejlédésére Kkicsi volt, hiszen Balassi viragénekei csak az ujabb
idokben forognak kozkézen, pedig a magok idejokben kiadva igen
termékenyitd hatassal lehettek volna koltészetlinkre. De hat abban
a korban csak a krdnikds verseket tartottak érdemesnek a kinyom-
tatasra. Az lehetett egyik f6oka, hogy Gyodngyosy »krénikake ira-
sara adta magdat, bar tehetsége inkdbb a lyrdahoz hajlott volna.
Gyongyosy a maga tehetsége szerint atvéve, feldolgozva kora
koltéi hagyomanyait, epikdnkra és lyrankra egyforman masfélszaz
éven Keresztill nagy befolyéssal volt. Gyonydr{i hasonlatai ma mar
lyrai verseinkben kozkeletliek; ki tudja, ki veszi ma észre, hogy
e jelz6k Gyongyosy jelzbi: viragos tavasz, liliom homlok, es6z6
szem, gerlicze-szerelem, egymast kerget6 konnyek, alabastrom nyak,
szemes mint a galamb vagy, hogy hasonlatai, szélamai koziil
is bemutassunk egynéhanyat: »Megall ott szava mindennek, a
halott ajaka ékesszolas ehhez.« — Klarisokat megdulé orczaid
€kessége. — Kiizkodnek kovei (jegygy(rlir6l van sz6) az égi tiizek-
kel, duljak is azokat ragyogd fényekkel. — Mind csendes, mind
habos id6knek folytdban. — Es6z0 szemével orczajat hintette. —
A merre megy, nyomaban viragok fakadnak. — Ajka nyilasa,
piros hajnal hasadasa.« Ilyeneket és hozzajok hasonlokat lépten-
nyomon taldlunk Gyongyosy verseiben. Ezek a hasonlatok még
ma is elragadnak, pedig hany kolt6 elmondta mar Gyongydsy utén,
ma is bizonyitjak Gyongyosy ragyogd képzeletét, de az ujsag
meglepé varazsdval mennyire rabba ejtették az olvasokat a magok
idejében? Gyongydsy volt apaink lyrikusa, epikusa egy személy-
ben. Erzelmes helyei, szerelmes sohajai a ndk kedves Kkolt6jévé
avattak, mig az oregek tudés mythologiajaban, krénikai meséjében
gyonyorkodtek, hazajat szeret6 szivének fellangolasa miatt szeret-
ték s vele lelkesedtek. De nyelvének varazsa is mindenkit egy-
forman elragadott.

Nem csoda, hogy népszer(i volt s a nagy tehetségét tdle
elvitatni nem lehet. Igaz, tehetségének megnyilatkozdsa egyenetlen,
koltészetének langold Kitorései utan sok benne a szdraz okoskodds,
izlése is fejletlen, de az enyhébb érzelmeknek oly koltéi kifejezést
tud adni, a mely ma is megindit s gyonyorkodtet. Irodalomtor-
téneti fontossiga annyi és oly nagy jelentdségl, hogy egy régi
koltonk se mérhetd vele Ossze ebben a tekintetben. Irodalomtor-
téneti fontossdga abban van, hogy a régi koltészet stilusdt meg-
nemesitve adta az utékornak. Masfélszazadon Kkeresztiil 6 volt a
magyarsag legkedvesebb Kkolt6je, ifjak, Oregek a legnagyobb
gyonyorlséggel olvastdk, nala kiildomb magyar péétat nem ismertek,
nem is akartak ismerni.” Mind a lyrai, mind az epikai magyar
stilus megteremtésére dont6 hatdsa volt. Nyomaban a XVIII. szazad
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végén egy egész kolt6i iskola tamadt, a mely az 6 példajan
lelkesiilve muvelte a koltészetet. Nagy hatdssal volt a debreczeni
kor koltéive, Csokonai e szazad legnagyobb Kkoltdje szintén az &
hatasa alatt all. Petdfi ragyogd, keleties pompaju hasonlatai tagad-
hatatlanul Gyongydsyre emlékeztnek. Legnagyobb epikusunk, Arany
Jdnos az epikai verses formajat téle vette, rythmus-érzékét az &
miivein fejlesztette. Stilus tekintetében is sokat tanult tle. Gyongyosy
a multak kolt6i hagyomanyat igy adta at a jovendének, igy készi-
tette el a nép-nemzeti koltészet viragzasat.

A Kazinczy-iskola kolt6i ugyan nem sok tisztelettel voltak
Gyongyosy irant. Eszméket, format a kiilf6ldtél kolesonoztek, de
koltészetok idegen virdg maradt, kolteményeik koziil csak azoknak
van mai napig hatasok, a melyek a magyar nemzeti sajatsa-
gokat, ha részben is, visszatiikroztetik. Inté példa ra, hogy a magyar
koltészet csak a memzeti talajon, a magyar lélek sajatsdgaibil
tdplalkozva fejlédhetik, virdgozhatik tovdbb. A Kiilfold eszme-
aramlataibol taplalkozhatik ugyan és taplalkoznia is kell a magyar
koltészetnek is, de mindez magyar formaban, a magyar lélek sajat-
sagainak megfelelé atdolgozasban, atalakitasban hathat, csakis igy
virdgozhatik a magyar nemzeti koltészet.

Nalunk a nép-nemzeti irany nagy diadala mellett is, talan
épen PetOfi és Arany koltészetének visszahatasalépen ujra ldbra
kapott az idegen Kkoltészet Kkultusza és utanzasa. Igy eszmékben
tagabb mezeje nyilik ugyan meg a magyar Kkoltészetnek, lato-
kore Kkiszélesedik, de igazi nagy magyar kolté csak az lesz,
a ki ezeket az eszméket, ezt a gazdagabb vilagot magyar kontost
sel ruhazza fel, magyar lélekkel tudja atdolgozni, magyar szellem-
mel tolti el. Kiilonben Kkoltészetlink elsatnyul, idegen tliveghdzi
novény lesz.

Ebbe a hibaba, orvénybe mindig belésodrédik a koltészet,
ha elszakad a newmzeti foldtél, ha a wmult hagyomanyaibol nem
taplalkozik, ha koltéink, irdink a régi kor jeleseit kicsinyelve
nem tanulmdnyozzdk OGket. A torténelmi folytonossag szakadt igy
meg s a magyar nemzeti lélek homalyosodik el ir6éinkban. A tudo-
many is csak nemzeti alapon virdgozhatik; a koltészet, a nemzeti
lélek viraga még kényesebb, érzékenyebb ebben a tekintetben.
Ne felejtsék el soha irdink, hogy magyar foldon sziilettek, magyar
emberek és magyaroknak irnak!

A nemzeti Onérzet, lélek elhomalyodasa idején mindig régi
koltbinkhez kell folyamodnunk, a népkoltészet {idité forrasabol kell
meritentink, az & magyar érzésokbdl taplalkoznunk, megujulnunk,
-Gyongyosy azok koziil vald, a kihez mindig bizalommal fordulhat
a magyar ird. Nyelve, verselése, érzése tésgyokeres magyar.
Hatott korara, a magyar Kkoltészet virdgzasanak termékenyitd
alapot adott, de termékenyitGleg fog hatni mindenkor arra, a Ki
muvei tanulmanyozasahoz hozza fog! Ez 6rok, hervadhatatlan
érdeme.
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AZ UTOLSO EVEK.

(A kolt6 haza megy Bécsbil. Mdsodik hdzassdga. Megyei <zereplése. Dietai kovet.
Alispan. Chariklia. Ujra alispan. Haldla.)

Keserli tapasztalatokat szerzett GyongyOsy Bécsben, sajat
szemével gyo6zbédhetett meg rola, mily gyuloletes volt ott a magyar
név. Egészsége is megrendiilt, mint maga irja: »csak imigy, amugy
szolgal«. S6varogva vagyott vissza ‘Magyarorszagba. »Csak. mar
szabadulhatnék« — irja — »a bécsi lakastdl«. Pedig Magyarorszagon
€pen ez évben a legrettenetesebb polgarhaboru dult. A német zsoldos
katondk, a labancz féurak és pilispokok dithongtek a lutheranus
vagy kalvinista magyar ellen. A vallasiildozés rémes jelenetei jat-
szodtak le az orszagban. Vérozon arasztotta el az orszagot. Min-
den tarsadalmi tend felbomlott, a kik nem akartak Kkatholikusok
lenni, kiilfoldre menekiiltek, vagy a torok hodoltsag alatt kerestek
menedéket. A szegény koznép ezrenként menekiilt a torok foldre.
A Kkiilfoldi protestans hatalmak kozbe jarasa keveset segitett a
szerencsétlen magyar nemzeten. Csak 1675 Kkoril enyhiilt vala-
mennyire a magyarok iildozése.

Ily koriilmények kozt nagyon is érthetd, a nyugalomra
vagy6dé Gyongydsy a hatalmas Andrdssy Miklés partfogasat
kereste, hogy oltalma alatt nyugodtabban élhessen.

Els6 felesége, Baranyay Ilona révén Gomorben volt foldbir-
tokos, ebben a megyében mar idestova tiz esztendeje lakott. Csetne-
ken, az Andrassyak véd@szarnya alatt iparkodott meghuzddni,
abban a megyében, a melyet mar masodik sziil6foldjének tekintett.
E Kkozség a hadak utjan is kiviill esvén, a pusztitdsnak se volt
ugy Kkitéve. :

Ez sikeriilt is neki, mert Andrassynak is sziiksége volt a
hires jogtuddésra. Gyongyosy mindenképen iparkodott is magat
hasznossa tenni, mint joszagigazgato, mint {igyvéd, s6t a megszorult
fournak készpénzzel is segitségére volt. Andrassy Miklos, a ki maga
is ez id6tajban lett katholikussa, iparkodott is 6t mindenképen part-
fogolni, zalogjogon elébb Csetneken, kés6bb Krasznahorka-Vdr-
aljan hazat, egyéb foldbirtokot is adott a kezére, okirataiban is
kiilonosen elismerte, dicsérte is Gyongyosy hiséges szolgalatait
»ezen a foldon levé haborusagos és veszedelmes id6ben«, a melyeket
€lete veszélyeztetésével is teljesitett uraért.

De Gyongyosy okulva azon is, hogy a szerelem miatt,
»dtkozott hirharangok« besigasa folytan, annyi baja volt Széchi
Maria udvaraban, »Cupidd<-ban megirt fogadasa szerint, minthogy
»draga ugyan a sziizesség«, de hat sok nehézség vagyon benne,
és mégis csak boldogabb az, a kinek Isten ad j6 feleséget, a hazas-
sagra, »ez istenes szerzetre« szanta el magat. Nem hidba irta le
»Cupidé«-ban oly érzelmes sorokban a j6 feleség dicséretét, meg
-is hazasodott, igy szerezvén szivének sok gyonyor(iséget. Mert hat,
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mint érzékiesen zengi, ha a tél fergetege, a fagylalé hideg éri,
mindjart felesége Ohajtott tiizében melegszik meg, mig a nyar
izzaszt6 hevében arnyékos ole nyugtatja s hilis csokoknak harmatja
frissiti fel. Kedvre deriti az embert »az asszonyi rend«, mert mint
felkel6 nap, olyan az &brazatja, szemoldoke, mint a szivarvany,
gyenge homloka, fejér liliom, piros ajka, mosolygé Klaris, karcsu
dereka, egyenes czédrus, mosolygasa, hajnalhasadas. Elsé kiadasa
Zrinyi Ilona gyonyorl leirasinak hangban, ragyogd szinekben
ikertestvére is.

Ezt a jo és szép feleségét, a kirdl igy almodott, az Andrassyak
udvaraban talalta meg, Gorgey Judith személyében. Ott volt mint
afféle szegény nemes leany, szobaleany vagy ilyenforma minéségben,
Andréassy felesége és Annika leanya koriil forgolodvan. Gyongyosy
szerelmes hajlanddsagat ssze tudta egyeztetni Andrassyak kedvének
keresésével is. Gorgey Judithot nagyon szerette a f6uri csalad hiisé-
géért. 17 éves fiatal {ide kis leany volt, mikor az Otven évet meg-
haladott Gyongyosy fiatalos merészséggel ndéiil vette. Szépségen,
flatalsagon kiviil mas értéket nem hozott ugyan a hdazhoz, de a
hazassagéaval is bensGbb Osszekottetésbe jutott a féuri csaladdal.
Gorgey Judith a tornamegyei Gdérgd kozségbdl szarmazott nemesi
csalad sarjadéka volt. Hiiségét épen olyan nagy dicsérettel halmozza
el, mint Gyongydsyét Andrassy Miklos baré. Bizonyos, hogy Gorgey
Judith mar az 1674-ik évben hazastarsa volt, de mar 1691-ben
36 éves koraban meghalt. Termékeny, boldog hazassig volt ez.
Els6 feleségétdl négy gyermeke sziiletett, a legid6sebb volt, mint
mar emlitettiik, Borbdla nevii leanya, azutan kovetkeztek: Istvdn,
Maria, Eva, Gorgey Judithtdl sziiletett gyermekei voltak: Imre,
Rozdla, a nogradi Ethre Laszlé felesége, Gdbor, a ki kanczellari
tanacsossagig vitte, mint h{i labancz, de a kinek csak két fia,
Antal és Karoly volt, ezek utédai lednyok lévén, a csalad ez az
aga, fiagon kihalt. Gabor Csepregen til a Dunadn szerzett nagyobb
birtokot. Julianna Pletrich Janos, gémori alispan felesége. Gyermekei
voltak még: Magdolna, Ordody Kristofné; Igndcz, Zsigmond és
Gyorgy, a ki varadi kanonoksagig vitte.

A csalddi 6romekbdl, gondbdl egyforman kijutott tehat a
kéltonek.

Gyongyosy tobb mint tiz évig Csetneken lakott, az Andrassy-
tol kapott zalogos hazban, de 1689-ben Krasznahorka-Varaljara
tette at lakasat, mert Andrassy Miklés most mar nemcsak csetneki,
de Véraljan is romban levs hazat és egyik részbirtokat is beiratta
nevére zalogképen. Gyongyosy most mar Varaljan épittetett maga-
nak alkalmas lakast, s oda koltozott, bizonyosan Andrassy Kivan-
sagara, a ki kedves emberét a maga kozelében szerette tudni.

A f6ispan vonta be a megyei élet mozgalmaba is. Gyongyosy
hires jogtudoés, tapasztalt, iigyes ember volt, a ki banni tudott az
emberekkel is. Ez idében mar volt elég tanult megyei tisztviseld,
de Gyodngyosyvel tudomany dolgaban is kevés versenyezhetett,
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a tollnak pedig régi, elismert mestere volt. Az alispannak, jegyzs-
nek pedig mar ebben az id6ben is sokat Kkellett fogalmaznia. De
ez csak egyik része volt Gyongyosy megyei tevékenységének.
Emberismeretérol, alkudozé ligyességérdl tanuskodik, hogy minden
kényes {igyben 6t kiildték ki. Kilonosen sokszor targyalt az
akkori mindenhatd, pusztité katonaékkal, még az eperjesi hohérral,
Caraffaval is alkudozott. Megyéjét két izben, 1681-ben és a hires
1687-iki orszaggyfilésen is képviselte.

Andrassy Miklés féispan kedves, hii, megbizhaté emberét
minden aron az alispani székbe akarta iiltetni. De 1683-ban a
gbmoriek a jottment Gyongyodsy helyett a t6sgyokeres gomori
Paniti, Uza Séandort valasztottak meg a magok jeloltjei koziil
alispannak, noha a fGispin a volt alispin mellé Gyongyosyt
kandidalta. .

Ebben az id6ben ragyogott a legfényesebben Thokoly, a
»kurucz-kivdaly« szerencse csillaga. 1682-t61 kezdve egész Fels6-
Magyarorszag a fejedelem kezén volt. Thokoly Kassan gytilést
hivott ossze. GOomoOr megye Kkezdettdl fogva buzgd hive volt a
felkeloknek, de Thokoly gyGzelmei altalanos o6romet Keltettek
mindeniitt az orszdgban. Mindenkit az a reménység taplalt, hogy
immar végre: »A kalpag szab rvendet a kalapnak.« A bujdosok
hazatérték, vissza kaptdk joszagokat. A pataki iskola ujra meg-
nyilt, a hires eperjesi kullegium vagyonat is vissza adatta a feje-
delem, még ez évben megnyitottdk, s nagy lelkesedéssel iinnepel-
ték Thokolyt, a ki tanitvinyok volt. Az 6rémmamor elragadta
kolténket is, a ki a kassai Kurucz-gylilésen képviselte megyéjét.
Ez orszaggy(lésen mar nem a nadort, a kiben az orszdg rette-
netesen csalodott, mert a bécsi udvar kész eszkdze volt, hanem
Thokolyt, Zrinyi llonat tiinnepelte lelkesen verseiben, kiilonben
Zrinyi llonanak ismerGse volt a KoltS. Szerette, nagyra becsiilte
Gyongyosy tehetségét.

Gyongyosy e viselkedésére valami kiilonds magyarazat nem
szilkséges. Kopenyforgaténak, ingadozonak se kell tartanunk a
koltét. Altalanos volt a lelkesedés Thokoly sikerei miatt; mindenki
azt hitte, hogy a torok erls védelme mellett a német pusztito,
gyilkos uralkodasatol megszabadul valahdra a nemzet. Az udvar
blinei idegenitettek el minden magyart Bécst6l, a mi rettenetes
szenvedések utan természetes is volt. Kohary Istvan rendithetetlen
csaszari hiisége fehér hollé ez id6bdl. Ebben a szornyi kiizdelem-
ben a torok hatalom tonkre ment, de Magyarorszag sebei, a melye-
ket a német politika azutan is Utdtt rajta, rettenetesen kitjultak.

Buda bevétele utin Gyodngydsy népszerilisége Oregbedett
e kurucz érzési varmegyében. 1686-ban, Andrassy Miklés haldla
utdn, fia Péter kovetkezett, a mikor Gydngyosyt a rendek nagy
tobbséggel alispannak valasztottak. Alispin volt 1693-ig, noha
folytonos betegeskedésére hivatkozva, mar 1691-ben lekoszont, de
a fGispan és a rendek kérésére megmaradt e diszes, de egyuttal

Irodalomtdrténeti Kozlemények. XIV, 28
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terhes allasaban. Még a jegyz0i tisztet is a nyakdba varrtak. Csak
nagynehezen tudott megmenekiilni a megyei hivataltol.

1692. majus 12-ikén nagy csapds érte a folytonosan beteges-
ked6 koltét. Fiatal felesége e napon halt meg. A beteges, Oreg
kolt6 arvan marad. Maganos Oregségében gazdasagi. ligyeivel és
a koltészettel foglalkozott. Kemény Janos kéziratat elloptak téle,
csak nagy bajjal, erGsen elrongyolva kapta vissza, ugy hogy a
kolté nagy faradtsaggal dolgozta at és 1693-ban ki is adta. Eszter-
hazyhoz irott kolteményét adta ki 1695-ben. » A csaldrd Cupidot«
kedveskedéstil ajanlotta f6l Kohary Istvannak. A » Rézsa koszoriit«
mar elobb, 1690-ben adta Ki.

Ebben az id6ben, 1692-ik évben nadori adomanylevelet
eszkozolt ki némely gémori részbirtokokra, de ezek miatt a Kubi-
nyiakkal, a Mardssyakkal perlekedésbe keveredett. Birtokszerzo
vagya, a mi azonban minden régi magyar nemes szokasa volt,
nem {itott be. Koltségei megtéritése mellett lemondott a birtokrdl
is. 1695-ben, mint megirtuk, elvesztette Babaluska falut is, a mit
Kohary Istvan Kkivaltott téle 1200 frton.

1697-ben a fiatal Andrassy Péter apjatol, Miklostél Gydn-
gyosynek atengedett birtokokat kezdte Kivaltani, noha a hatarid6
elmulasztdsa miatt ehhez mar joga nem volt. De Gyoéngyosy, mint
mindég, most is meghajlott a hatalmas el6tt. A krasznahorkai hézat,
a hol 13 esztendeig lakott, vissza bocsatotta, a csetneki hazhoz
azonban jogat tovabbra is fentartotta, mert ott maganak is voltak
birtokai. Koltségeit azonban a f6ur megtéritette. Nehéz szivvel
koltozott el Varaljardl, a hol annyi csaladi baj és 6rom érte. Itt
sziilettek Zsigmond és Gyirgy fiai, itt temette el masodik fele-
ségét, innen adta férjhez Rozdlia leanyat a régi, noégradmegyei
nemesi csaladbél valé Kaln6i Efthre Laszlohoz.

Csetneki hazaban elvonulva, megoregedve, folytonos beteges-
kedéssel kiizkddve, a koltészet miivelésében Kkeresett vigasztalast.
Charikliagt Andrassy Péter kedvéért »régi versek rongyaibél nem
kis faradsdggal« dolgozta at. Andrassy nagyon érdekl6dott a regé-
nyes torténet irant, a mit Czobor Mihaly foglalt gyarld versekbe.
Most a magyar versek ez idGbeli legnagyobb mestere tette ra
a Kkezét.

Chariklia az egyetlen megmaradt gorog regény atdolgozasa.
Irodalomtorténeti tekintetben nagyon fontos. Szerzéje, Heliodorus,
a hagyomany szerint plispok lett volna, a IV-ik vagy Il-ik szé.zad-
ban élt. De ebbdl csak annyi igaz, hogy e munkan némi Kkeresz-
tyéni szinezet vonul végig, a mi azt bizonyitja, hogy a keresztyén
felfogas terjedt a poganyok kozt is. Ezt az igazsagot mar Dugonics
is kimondta.

Heliodorus konyvének targya Chariklia és Theogenes sze-
relme és temérdek hanyattatasanak torténete, a kik végiil is egymasé
lesznek. Ez a kalandos torténet nagyon népszer( lett s temérdek
utanzata akadt. Kilonosen a franczidk utanoztak az ugynevezett
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heroikus regényekben. Leghiresebb heroikus regény volt Kassandra,
a melyet a szép stili Bdrdczy Sandor forditott le, mint ilyen
irodalomtorténeti fontossagi a magyar irodalomtorténetben is.

Heliodorus mtivének nalunk is akadt forditéja. Egy névtelen
szedte magyar versekbe, de nem fejezhette be, azért egy masik
versel6, a ki az eredetit nem ismerte, a 8-ik énektdl kezdve a maga
leleménye szerint be is végezte a kalandos torténetet. Igy ismerte
Gyongy6sy e munkat, igy ismerte Andrassy Péter is. A Kkoltd
kedveskedni akarvdn a f6 urnak, megszivlelte azt a monddsat
»kar, hogy olyan rendetleniil vagyon Chariklia histéridja, s nem
veszi azt valaki igazitisba«. Nagy faradtsaiggal megcselekedte
maga, megirta szépen folyé magyar versekben, sok szép leirassal,
lyrai aradozassal. Szoéval utolsé miivében is a megoregedett Koltd
a szerelem dics6itésének aldozott.

De Gyongyosy az eredetit nem ismerte. M{vének befejezése
teljesen eliit az eredetitdl; kovette a magyar atdolgozast, a mely
az atdolgozd leleménye ugyan, de szépségben nem vetekedik az
eredetivel. Mint Dugonics mondja, csak a szot szaporitotta minden
haszon nélkdl.

Egyébképen az eredetinek az a legnagyobb érdeme, hogy
ligyesen van elbeszélve, bonyodalma mesterkélt s nagyon szét-
agazo, de a helyzetek, kedélyallapotok rajzaval kiemelkedik még
a gorog mivek kozott is. Az azonban nagy baja, hogy az ese-
mények legnagyobb részét masok elbeszélésébdl tudjuk meg, a kik
tulajdonképen részt se vettek a kalandokban.

Gyodngyosy tehetségével talalt az, hogy itt is a helyzetek
hangulatok festésével foglalkozhatott. Ekes folyasu érdekes verses
munkat akart adni a kozonségnek, e czéljat el is érte. A kbzonség
moh()n olvasta e k(’inyvet a mibe kulonben beleszc”)tte Ovidius
jelent meg Ldcsén Brever Samuel ozvegye betulvel Hosszu elo—
beszéddel ajanlotta Andrassy Péternek, maganak és gyermekeinek
is kikérve »régi, uri j6 akaratjate.

Ez a joakarat meg is nyilatkozott, mert bizonyosan az 6
kozbenjarasara legeszesebb fiat, Gabort, Gomor varmegye rendei
fojegyzbjoknek valasztottak 1669-ik év oktober 5-ikén. 1700-ik
esztendOnek oktober 4-ikén az Oreg Kkoltét Ujra akarata ellenére
alispannak valasztottdk. Gyongydsy egy megbizottja altal a rendek
elébe terjesztette, hogy beteg, Oreg ember, s kérte a varmegyeét,
hogy e tisztt6l mentsék fel. De a rendek, kiilontsen a f8ispan,
nem engedtek, Gyongyosy erre az egy esztendbre az alispansagot
clfogadta. A kovetkez6 évben Gyodngyosy megint lekdszont, de
lemondasat Ujra nem fogadtak el, Gabor fiat rendelték ki, hogy
kilon dijazasért apja irasos munkain konnyitsen. Igy nagy kéréssel
marasztottadk meg a kovetkezd esztendGkre is, igy hogy Gyongyosy
élete vegéig Gomormegye alispanja maradt; a Rakoczi- forradalom
idején is vezette a megye lgyeit. A megye rendeletébsl 6 bocsa-
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totta ki azt a nyilt parancsot 1704-ik év aprilis 19-ikén, hogy az
elmaradt, 1ézengd katondk a fejedelem tabordba menjenek. Fia,
Gabor, a megye dolgdban Bécsbe ment s a Rékoéczi-forradalom
idején Andrassy Péter féispannal jobbnak lattdk ott maradni, a mi
miatt Gabor fGjegyz6i hivataldt elveszitette, Mint jo labancz késSbb
a kamaranal szolgalt, s az udvari kanczelldridanal tandcsos &s
késobb a Dunantil nagybirtokos lett, De fiaiban, Antalban, Karoly-
ban kihalt ez az ag.

. Az breg kohtd 1704-ben, szeptember havaban halt meg, a var-
megyel jegyzbkOnyv haldla napjat se jegyezte fel. Csetneken temet-
ték el. Sirja jeltelen, de hiza, a hagyomany szerint, a Jolsvai-ufcza
110, szdm alatt wvolt, és Atalakitva ma is megvan. A csalad

- elszarmazott Gomormegyébdl, a Baranyay [ona-féle joszagokat

Berentén, Cselneken Szepessy Pal, atyjok-fidnak, iff. Gyongyosy
Istvan és a lednyagi Orokdsok 1751-ben elzdlogositottdk, s igy a
csaldid GOmor varmegyébdl eltiint, Zemplénben, Ungban, til a
Bunéan élt tovabb. Imre, a koltd fia, gy latszik Erdélybe szarma-
zott el. Gomorben nem maradt senki, a ki a kolté emlékét fenn-
tartotta volna, A megye maga pedig megfeledkezett jeles fidrol
Gybngyisy Istvan azonban maga emelt maganak ércznéi értéke-
sebb emléket munkaiban,

Dr. Gyoneyosy LASzZLO.
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